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A HIRDETÉSI DIJAK
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Nagyobb és gyakoribb hirdetéseiméi külön kedvezményt nynjt 
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N yíltté ri cz ikkek
gármond sora ntán 20 kr. fizetendő.

V a s z a r k o d á s .
Sehogy sem fér a német fejébe, 

hogy a magyar marhahizlalók erélyes 
magatartása miatt, mennyire megvere
tett minden vonalon. El van immár 17 
év óta szoktatva attól, hogy magyar 
részről ellenállásra találjon — s most, 
miután látja, hogy a gyenge magyar 
kormányok helyett az erős magyar tá r 
sadalom vette föl a fegyvert: zavarba 
jött, kapkod ide és oda a törvény kiját
szás mázmatikus levegőjében s minden
áron megakarna valamicskét menteni 
vagy a pénzből, vagy a. becsületből.

Igazán mulatságos mókusjátékot 
folytatnak Pécsben hatóságilag, ugrán
dozva a W urstlipráter faágain és az uj 
városház csipkézett tornyain, az izet- 
ienkedés német alaposságával forgatva 
mindenfelé a megtörni nem akaró mo
gyorót. Ha rászedni akarják a magyart, 
legalább legyenek ügyesek és elmések, 
mert a régen ismert osztrák észjárás 
nehézkességével kifogni rajtunk nem le
het. így gondolkoztak: csinálunk egy 

I ostobán durva sakkhuzást a magyar 
hizlalók versenye ellen — s kiadták a 

. bécsi vásárrendet. Ezért a magyar 
v hizlalók áttették a vásárt Pozsony

ba. Ekkor meg igy gondolkoztak : 
csinálunk egy még ostobább húzást 
a pozsonyi vásár ellen, hogy ezt a má
sodik húzást visszavonhassuk, s a füles 
magyar — e visszavonás fölötti örömé
ben — vissza og térni a bécsi vásárhoz. 
Az osztrák előtt ez igen biztos manö- 
vernek tetszett. G ondolta: megmondom 
a magyarnak, hogy itne visszavontam 
az egyik rendeletet; már most az a 
pol i t ikai  illendőség, hogy te is en
gedj valamit, hiszen nem lehet czélunk 
egymást teljesen megalázni s ezzel vé
get nem érő konfliktusoknak utat nyi- 
tani. Milyen egyszerű és természetesnek 
<<* ’’hatott ez a számitás; hiszen milyen 
jo'oolond a m agyar; milyen régen is 
tudja azt az osztrák, hogy: „ha vele 
bánni tudnak, az ingét is od'adja‘‘.

Ezúttal azonban nem sikerült a 
1 szemfényvesztő komédia. A rendezés 

ügyetlen volt s a magyar legyecske nem 
röpült belé a bécsi hálóba. A magyar, 
hizlalók megmaradtak Pozsony’ mellett 
8 folyó hó 21-én ott fognak vásárt ta r
tani. Tehát Bées felsült. E felsülés mi
att foly most a mulatságos mókustáncz 
— polgármester, helytartó, minister és 
magistratus között.

Kinos eviczkelésében az egyik mó
kus már harapni is kezd. Alább közöl
jük a bécsi polgármester mogyoró ro- 
pogtatását, melylyel fölhivja a magisz
trátust oly természetű intézkedésekre, 
hogy a bécsi mészárosok v is s z a ta r ta s -  
sanak a p o z s o n y i  v á s á r t ó l .

íme a mókus-marás. Miután nem 
tudta a mogyorot feltörni, tehát bele
harapott. Elég könnyelműen tette, mert 
ebbe bele fog törni a foga. A magyar 
hizlalókat meg nem riasztja ezzel, s 
ennek okait elfogom mondani egy má
sik czikkben; de az ő foga igen is be
letörhetik. Miről vau ugyanis itt szó?

Egyik magyar piacz ellen intézett 
gazdasági támadásról. Egy alattomos 
hadjáratról hizlaló intézeteink ellen. Egy’ 
érvágásról a gazdasági ág ellen, mely 
kereskedelmi mérlegünkön 14 milliónyi 
értéket képvisel. Arról van szó, hogy a 
fennálló vámszerződés megkerülésével 
és kijátszásával nyers kivitelünk egyik 
legfontosabb ága lemetszessék a magyar 
gazdasági élet fájáról. Az a szó, mit 
Bécs polgármestere kimondott, a m e g 
t o r l á s  szava. Retorsio in optima for
ma. Retorsio, minden megállható ok nél
kül. Provokáczió a háborúra minden 
ürügy nélkül.

Jól jegyezzék meg tú l a Lajtbán, 
hogy ez a támadás egy h a t ó s á g  ré
széről történik. Bécs polgármestere ha
tóságilag akar strikkeolni a magyar 
hizlalók m a g á n  színezetű elhatározá
sa ellen. T ehát: h a t ó s á g i l a g .

•
Mi lenne ebből, hogy e nyomo

kat követve, Budapest, Pozsony, Sop
ron, Arad, Temesvár, Kassa, Kolozsvár, 
Debreczen, Nagyvárad, Szeged és vala
mennyi m agyar város strikkeolni kez
dene Bécs, Grátz, Trieszt, Prága, Brün, 
Teschen, ülm ütz és valamennyi osztrák- 
morva,- cseh város ellen ? Mi lenne, ha 
valamennyi magyar város hatóságilag 
kezdene intézkedni az iránt , hogy keres
kedői ne vásárolhassanak osztrák áru- 
czikkeket ? Mert a mennyi jogezime a bé
csi polgármesternek van arra, hogy a bé
csi mészárosokat visszatartsa Pozsony
tól : éppen annyi jogezime van minden 
magyar város polgármesterének, hogy 
hatósági lépéseket tegyen az osztrák 
áruk behozatala ellen.

Nem is volna ez valami uj dolog. 
Maga Kolozsvár város tanácsa —  né
hai S i m o n  E l e k  polgármestei*sége 
alatt —  néhány évvel ezelőtt a kövezet
vám utján — iparosaink érdekében —  
megakarta nehezíteni a külföldi áruk 
beözönlését. Az intézkedés mes1 volttá- 
ve és a szabályzat ez iránt m árki volt 
dolgozva. E helyes intézkedés a bel
ügyminisztériumon tört meg, mely ép
pen a vámszerzödésre való hivatkozás
sal semmisítette meg a tanács czélsze- 
rü határozatát. Pedig a Simon Elek 
kezdeménye nem ütközött a szerződés 
s z a v a i b a .  Am, ha a német hatósági
lag kezdi a vámszerződés szellemét ki
játszani, akkor semmi sem tarthat

minket vissza, hogy saját hatáskörünk
ben hasonló rendszabályokhoz nyúljunk.

A legroszabb esetben nyakunkon 
marad a kenyér és a hús, s a német
nek nyakán marad a posztó és a drót
szeg. Ha aztáu megéhezünk : mi eszünk 
kenyeret és húst, a német pedig ehe- 
tik posztót és drótszeget.

A z erd ély i r é s z e k .
E  rovat a la tt ezentúl az erdélyi részek 

választási m ozgalm ait fogjuk közölni. E z
ú tta l összegezzük azon megbízható hírein
ket, melyek hozzánk némely erdélyrészi vá
lasztókerületből időnként, érkeztek. H angsú
lyozzuk híreink megbízhatóságát, m ert azok
hoz legnagyobb részben az erdélyrészi fü g 
getlenségi párt intéző bizottsága u tján  ju 
to ttunk . Ezek szerint :

Udvarhelymegye S z é k e l y u d v a r h e 
l y i  kerületében (a város) S z i l á g y i  V ir
g il belefáradt a lélekvásárlásba s igy a kor
m ánypárt F á i k  M i k s á t  édesgeti m int 
friss erőt. Megállapodás még nincsen. A 
f e l s ő  kerületben T i b á d A n ta l — k it 
még mindig nem neveztek ki pénzügyi bí
rónak még eddig ellenjelöll nélkül áll. A 
b o m o r ó d i  kerületben ifj. Daniel Gábor
nak, még eddig szintén nincsen ellenje
löltje ; ám bár — különösen — a kerület bar- 
doczi járásában  erős ellenzéki áram lat van, 
s e já rás  nem akar ellenzéki je lö lt nélkül 
m aradni. A k e r e s z t ú r i  kerületben még 
egyik párt sem jelölt. B. Szentkereszty Béla 
i t t  nem próbál többé szerencsét, s a harcz- 
té r t átengedte a  függetlenségi pártnak. Az 
U l á b f a l v i  kerület már m egkapta B i á 
s i n i t  ö 1 a választási argumentumot . . . h a t
ezer o. é. programm alakjában. Ellenjelölt 
még nincsen.

Csikmegyeben a K a r  e z  f a l v i  ke
rületben Gr y  ö r  f  f  y Gyula függetlenségi 
ellenjelölt nélkül áll s nagy valósziniiséggel 
a korm ánypárt' nem is tud jelö ltet állítani. 
A  s z e n t  m á r t ó  n ik erü le tb en  m egunták 
bocskorban já rn i az a ty a iak , s a függetlenségi 
p á rt részéről a derék ifjú  S z a b ó  A lbert lesz 
lölléptetve. Maga a korm ánypárt is elejti 
B o  e b k o r  K árolyt, k i a kisüstök dolgában 
oly csúfos csizm adiát fogott, s helyette B a- 
l á s y  L ajost szeretné fólléptetni. A C s í k 
s z e r e d á i  kerület korm ánypártja  Sántha 
Lajossal próbál szerencsét, de minden való- 
szinüségszerinta függetlenségi p á r t i tt^ s  győz
ni fog, ám bár m egállapított je lö ltje  még nin
csen. A g y e r g y ó i  kerület to rk ig  van 
D obránszkyval, s függetlenségi része báró 
Sp 1 é n y i Ödönt viszi. Erős küzdelemre van 
kilátás, de az ön tudatra  ébredett gyergyói 
atyafiak hazafias ébersége remélhetőleg győ
zelemre ju tta t ja  báró Splényit.

Haromszékmegye talpon áll. K ü z d i -  
v á s á r h e l y e n  aligha kap a kor
m ánypárt je lö lte t a függetlenségi U g r ó n  
Ákos ellen. A  k itartó  küzdőiéin, m elyet U g 
rón hazája és kerülete érdekében kifejtett, 
b iztosítani fogja neki az egyhangú m egvá
lasz tatást. A k e z d i  kerületben az ellenzé
ki L á z á r  M ihálylyal szemben B á l i n t  
szentlélek) plébános óhajtana fellépni, de a 
korm ánypárt erőtelensége nem viszi ügyét 
többre az óhajtásnál. A - b o r e c z k i  kerület 
tudvalevőleg egyetlen községből áll. E gy  
oppidum. Amolyan rotten borogh féle, mely 
Oláhfaluval áll egy sorban, és o. é. prog-

j ram m okat kiván. De azért gróf H orváth 
Tboldy Lajos korm ánypárti nem lesz meg
választva egyhangúlag, mert ott, épen úgy 
m int Oláhfaluban jó  ta la ja  van a mérsé
kelt ellenzéknek. Minden valószínűség sze
r in t L y  k a Döme lesz ott az ellen
zék jelö ltje. Az o r  b a i kerületet eddig 
Tbury Gergely korm ánypárti képviselte. E z
ú tta l másképen lesz. A függetlenségi p á rt 
o tt épen olyan erős, miut K .-V ásárhelyen s 
k i is jelölte K o v á c s  K ároly  kovászuai 
ügyvédet, kinek m egválasztatásában senki 
sem kételkedik. Az i 1 y e f a 1 v i kerü le t f. 
hó 20-án fog véglegosen leszámolni Jó k a i
val. Még csak fölléptetéséröl sincsen szó. A 
főispánnnak már az is nagy küzdelmébe ke
rült, hogy az in te lligentiát rábírja  a beszá
moló Jókai tisztességes fogadására. Mind
össze is csak kukulorium ot tud o tt a kor 
m ánypárt csinálni, de képviselőt választani 
— nem. Az ellenzék g r . N e m e s  Nándort je lö l
te ki s ha b. Szentkereszty Béla vele szem
ben megkísérti a bukást, arró l senki 
sem tehet. A n a g y a j t a i  kerületben 
már m egtörtént a k ö p e c z i humbug, a 
hói is fölléptették a korm ánypárt részéről 
Zatkureczky Gyulát. Tudvalevőleg ez a föl
léptetés nagy sebbel, lobbal történt. K ap
kodtak ide is oda is. Beszéltek b. Kemény 
Gáborról, gr. Pejacsevicsről, Mohay Sándor
ról — fűről, fáról, bogárról. De senki sem 
ak art beleharapni a savanyu almába. Végre 
is Zathureczkyre kerü lt a sor. Lehet kép
zelni, hogy m it kívántak tőle, mikor ö egész 
vagyonát Ígéri — — programmal. Közte és 
a derék I  n c z e József függetlenségi kö
zö tt nagy lesz a küzdelem. M indkét párt 
rem élli a győzelmet, több alappal Incze, mint 
Zathureczky.

P olitik a i hirek .
— A horvát tartományi gyűlés, m iut 

az A gr. Z tg. értesül, május hó közepe t á 
ján  ül ismét össze, hogy megkezdje tanács
kozásait. M inthogy a tartom ányi gyűlés 
királyi le ira tta l ha lasz ta to tt el, term észete
sen ism ét csak k irá ly i le ira tta l  hívható ösz- 
sze. A tartom áuyi gyűlés m unkaprogram m ja 
olyan terjedelmes, hogy ha minden ügy rend
szeresen folyik is le, a teendők elintézése 
alkalm asint igénybe vesz két hónapi időt.

—  A pozsonyi marhavasar ügye. A  bé
csi polgárm ester a következő rendeletét in 
tézte  a bécsi m agistratushoz :

„A pozsonyi vásár hiteles tudósítások 
szerint f. év ápr. 21-én fog m egnyittatn i. 
E  vásárnak az érdekelt m agyarországi mar- 
babizlalók és a velük összeköttetésben levő 
bizom ányosok szándéka szerint az a czél- 
ja , hogy versenyezzen a st.-m arxi m ar
ha-vásárral és megnehezítse Bécs városa 
élelmezését. M iután a földmivelési m inisz
ter ú rra l és A lsó-Ausztria helytartójával 
fo ly ta to tt értekezésekből kitűnt, hogy a kor
mány fön tartan i akarja  a bécsi marba-vá- 
sár részére kibocsátott vásárrendet és mi
után a cs. kir. helytartóságnak az 1880. febr.
29-iki törvény 4. és 10. §§-ra alapíto tt ren 
deletét, a mely az osztrák-m agyar vasút 
Marchegg állomásán a pozsonyi piaczról ér
kező markaszállitmányok orvosi megvizsgá
lását m eghagyta, a cs. k. belügyminisztérium 
f. hó 11-iki rendeletével viszavonta, és igy 
Bécs városa mindenekelőtt m agára hagyatott, 
hogy a város hatalm ában levő eszközökkel 
küzdjön a fenyegető verseny és az élelme

zés megnehezítése e lle n : fölszólítom a ma- 
g istratust, hogy haladék nélkül tegyen je 
lentést, vájjon a mostani vásárrend mellett 
m ely intézkedéseket tehet a város sajá t ha
táskörében rögtön és vájjon mely intézke
déseket kell sürgetni a cs. k. kormánynál, hogy

1. biztosittassék elég m arhának a bécsi 
piaczra való fó lhajtása;

2. hogy a bécsi mészárosok visszatar- 
tassauak a pozsonyi v ásá rró l;

3. hogy itteni vásár-felek a pozsonyi 
vásár melletti izgatásban megakadályoztas
sanak ;

4. hogy a bécsi piacz jelen állása megtar
tassák.

A m agistratus hatáskörébe eső intéz
kedéseket az én szentesítésem után azonnal • 
végre kell hajtani, a többi javaslatokat pe
dig a városi tanács á lta l az ügyrend szerint 
tárgyalni.

A végrehajto tt intézkedésekről értesíteni 
kell a város tanácsát.“

B a lá z s fa lv a .
Em lítettük egyik januáriusi számunk

ban, hogy „Balázsfalva hallgat.*
A szélső nátionalisták  lapjai pedig 

fölvették azt a mondatot és máig is azon 
tö rik  a fejüket, hogy vájjon az a hallgatás 
m it jelen t tulajdonképen, m ert azt ők ma
guk is észre vették, miszerint Balázsfalva 
csakugyan hallgat.

Most m ár abban a helyzetben vagyunk, 
hogy megmondhatjuk ezen rémséges hall
gatás még rémségesebb okait. íme !

Balázsfalva 1848-ban igen nagy sze
repet játszo tt. A  május 15-ki gyűlés örök
re emlékezetes m arad a román nátionalis
ták  előtt. A „Campul liberta tie“-n megal
ko to tt program m-pontok M iatyánkja le tt a 
szélsösködni szerető uraknak. — Balázsfal- 
va az absolutismus a la tt  focusa volt miu- 
den mozgalomnak. Minden tüntetés innen 
indult ki. Az ifjúság hazaellenes tüntetései 
még a Lónyay regime a la tt is felette je len
tékeny lüktetések valának.

Az üreg Sulutz, az érsek, e helységet 
a románság M ekkájává tette. A próféta sír
ja  ugyan hiányzott belőle, de ezt halyette- 
sitn i tu d ta  a szabadság-mező. Sulutz és Ba- 
lázsfalva e kettő egyben egy eszmét kép
viselt, de nem azt az eszmét, melyet ma a 
szélső u rak  hirdetnek.

A román nép, mint szolganép szabad
ságra  vágyott. A Balázsfalváu ta r to tt gyű
lésen e nép jogokat követelt, m elyeket gya
korolni akart, hogy ember számba vétessék. 
Balázsfalván proklam álták e jogokat. Nem 
volt pedig szükség a rra , mert a m agyar 
törvényhozó testület a felszabadítást ugy is 
kimondotta.

E zt az eszmét képviselte Balázsfalva, 
a felszabadítás eszméjét.

Aztán, hogy a jogegyenlőség kimon
dato tt, Balázsfalva egyre csendesebb lett, 
missióját végezve, egyre hallgatabb volt. A 
politikai hullámok kezdék nem érinteni, s 
ö azon hullámoktól egyre távolabb tarto tta  
magát. A nátionalisták kezdék magukat nem
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A bűn a p o th e o s is a .
Nemde különös czim? Nemde m egle

pő, sőt megdöbbentő még kimondani is ? — 
I)e hát lebet-é, jogos-é e tán  szokatlan á l
lítás, mely ama pár szóban súlyos vádként 
nekézkedik reánk ?

ím e, Ítéljük meg csak e nehány sor
ból, mely pedig csak igen kis része azok
nak, m iket erre nézve, akár kötet-szám ra 
elősorolni lehetne.

H aladunk! Rettenetesen haladunk — 
szédítő és veszedelmes örvény felé. . . So
dorna és Gomora felé . . . vagy nem is tu 
dom elég találóan kifejezni: m erre? mibe?

Hol is kezdjem? S hol végezzem?
Kezdjük és végezzük csak itt, Kolozs

várnak városában, Erdély A thénjében, a h a 
z a i  t u d o m á n y  és  m ű v e l t s é g  egyik, 
s ta lán  kim ondhatjuk: m á s o d i k  fő h e 
l yén,  központján; nézzük csak i t t  s csak 
futólag: a közerkölcsiség minő m értékét 
vehetjük, hazánknak ez értelem ben második 
városáról?

A már mindennapivá, egész rendessé 
vált, s épen ezért m ár még föl sem tűnő, 
de kétségtelenül kárhoztatandó és szomorú
an jellemző kisebb-nagyobb dolgokat mel
lőzve, csak egy pár tényt em lítek föl, me
lyek eléggé jellem zik a viszonyokat á lta lá 
ban s ítéletünk m értékéül szolgálhatnak.

Olyan m indennapi s e m m i s é g e k e t  
— mert m ár azzá lettek a gyakoriság és 
megszokás m ia tt — nem is számitok be, 
hogy pl. !i középutezai kölcsöukünyvtár he
lyiség a jta it minő hitvány, ledér, szánalm a

san nyom orult alakoknak kinálgató , csalo
gató k é p e i  díszítik, (pl. a ,N a n á “-ból s 
„Nana leán y áéb ó l) a melyekhez bent á ru l
ják  a méltó m a g y a r á z a t o k a t ;  vagy  
hogy a könyvkereskedésekben m ily kapó
sak — hogy egyebet ne em lítsek, pedig bi
zony sokat láttam  — ama franczia (Les 
Nouvelles Amoureuses, Pécbés Roses, Mon- 
stres, Parisiens-féle) t e h á t  eo ipso m ü 
v e i t  m a g y a r o k n a k  (!) szánt olvasmá
nyok, melyekuok czim- és belső lapjain 
E v a-c o s t  u m e-ben levő alakok, a köny- 
nyen hozzáképzelhetö remek tartalom m al 
együtt hangosan hirdetik és dicsőítik olva- i 
sóik bazafiságát, szépérzékét, jó  ízlését és 
á lta lán  erkölcseit . . .  oh az ilyen minden
napi, egész rendes, t o r m é s z e t e s  dol
gokról, m ár tel se tűnő s e m m i s é g e k 
r ő l  nem is szólok.

Hanem, hogy pl. egyik főtéri kereske
dés kép-kirakatában, f é l m e z t e l e n  n ő 
a l a k o k  k ö z ö t t ,  jó időn á t láttam  s 
lá th a to tt mindenki egy fényképet, mely 
egy férfi alakot, e g é s z e n  Á d á m -  
c o s t  u m e-ben m u to g a to tt: erre néz
ve már csakugyan szeretném azt kérdeni, 
hogy ezeknek közszemlére k ité te lé t vájjon 
Kolozsvár müveit közönségének m elyik ré
sze kívánta, vagy legalább ki és mi jogo- 
s itb a tta  fel erre az ille tő t; és fő leg : hogy • 
annyi időn át, hogy’ nem akadt senki, ki 
szót emelt volna e botrányos, szennyes eljá
rás ellen, minőt igenis lehet »élvezni“ az 
épen most is i tt  lévő s alább ajánlandó pano
rámához hasonló alkalm akkor ; de legalább 
csakis az úgynevezett t i t k o s  k a b i n e t 
be n ,  hova külön piezulákért bocsátják be 
a n e m e s  é r d e k l ő d é s ű  látogatókat.

A másik példa, hogy többet ne is em
lítsek, mely másnemű ugyan, de nem kisebb,

sőt még megrovandóbb, hogy egyik helyi j 
n a p i l a p  a n.-szeboni r a b l ó g y i l k o s o k  
gyönyörűséges a r c /  k é p e i v e l  s mint a 
képes lapok szokták, tanulságos és lélek 
emelő é l e t r a j z a i v a l  kedveskedett mü- j 
veit olvasóinak, mely — ismétlem, könnyen > 
érthető okokból még kárhoztatandóbb — bot- j 
rányos és üzérkedő eljárásnak, minőre, tudtom 
mal ezen kívül egyetlen (képtelen) m agyar n a 
pilap sem vetemedett: erélyes m e g r o v á s a  
á l t a l  az „E  11 e n z ó k “ —legjobb meggyőző
désem szerint — hivatásából folyó k ö t e l e s 
s é g é t  t e l j  e s i t e t t e . 1 Hogy ama lap ol
v a s ó i  közül akadt-e valaki, ki v isszatet
szésének és megbotránkozásának — bár leg
alább m agán-uton— némi je lé t adta vo lna: 
nem tudom, szívesen fii ljegyezném azt i s ; 
de az általános viszonyokból Ítélve — alig 
hiszem.

És most kérdem : vajon az illető ke
reskedő és szerkesztő műk r á s z ó r u l t a k -  
e k é p e k  á r u l á s á r a ,  vagy tán csak ugy 
m a g á n  p a s s i ó b ó l  űzik e szép m ester
séget? Legyen bárhogy: tiszteljük és kő- 1 
szönjük szépen nemes és önzetlen fárado
zásukat ! . .  .

És ime most, mintegy ezeknek méltó 
folytatásául — de a nyegle üzérkedők sere
gének jóvo ltábó l: bizonyára n e m  bevégzé
séül — ide hozott e szép divat szele egy 
élelmes németet, ki életnagysága viasz-ala
kokban halhatatlauitva és megdicsőitve mu
togatja  — csupán 15 hitvány k r é r t ! Ko
lozsvár közönségének Magyarország egyik 
legújabb drágalátos trium virátusát: Spanga- 
B erecz-P ité lit! No már ugyan ki merte 
volna remélni e szörnyű szerencsét, hogy 3 
akasztófavirágot, azaz, hogy  már meg is 
érett gyümölcseit, az utókor bámulatára j 
megö kitse a szennyes élelmeskedés, mely- i

nek megteremtője a d i v a t, fontartója a 
divat, és miud tovább fejlesztője a divat, 
lévén ma már minden csupa divat, m int a 
Budapesti Szemle szellemes Névtelenje leg
újabb levelóbon, a divatnak hódolva: írja az 
ö n g y i l k o s s á g r ó l ,  e megdöbbentő di
vatról, mely B u d a p e s t e n  n é g y s z e r -  
a n n y i  mértékben van napirenden, mint az 
u t á n a  következő spleenes L o n d o n b a n .

Nos, há t nem haladunk ? És e dicső
séges haladásban mik segituek minket a 
legjobban, ha nem a h í r l a p o k ,  molyok 
versenyezve „hozzák“ a tengernyi öngyil
kossági és Isten tudja mi mindenféle, híreket 
szépen kiszínezve, gondosan előadva, mint 
semmi mást.

Valóban kiváncsi vagyok reá, hogy 
Kolozsvár h írlap jai mikép fognak írni ezen 
az ünnepekre ide vetődött svindlerekről, e 
r a b l ó g y i l k o s o k  p a n t h e o n á r ó l ,  e 
legújabb e r k ö l c s i  divatró l! (Be sokféle 
divatunk is van nekünk!..) Bizony még 
m egérhetjük, hogy akad neki relclamcsináló 
lap is, a melynek , n o u  ö l e t “ ez sem.

És most kérdem : vajon nem jogos e a  
megdöbbentő czim, m elyet ez — ism étlem : 
még Kolozsvárra nézve is épen nem kime
rítő — soraimnak adtam ? H át nem valósá 
gos apotheosisa ez a bűnnek, m elyet ‘elkö
vetőivel együtt nemhogy feledni és m egutál
ni, hanem folyton hallani, látni, miutegy 
megtestesítve ismétlődni szeretünk? Nem a 
H erostratusi dicsőség-keresés folytonos fej - 
lödését raozditjuk-e elő a bűn irán ti bűnös 
érdeklődéssel, a helyett, hogy a bűnöst ö r ö k  
f e l e d é s s e l ,  a legméltóbb büntetéssel bün- 
tetnök ? Nem magunk vagyunk-e ezek és 
sok más hasonlók á lta l önmagunknak leg 
nagyobb ellenségei ?!

Vajon mikor lesz már vége e botrá

nyos és vétkes üzelmeknek ? Meddig fogjuk 
még magunk teremteni, fejleszteni az effé
léket, önmagunk anyagi és erkölcsi rontá
sára ? Avagy nem volt még elég belőle s 
az érettük kapott jogos kárhoztatásokból ? 
Elfeledtük, hogy még egy J ó k a i  láugszel- 
lemo és legtöbbször kifogásolhatlan (irói) 
morálja is oda tévedt egyszer, hogy a »Nép
dalok hősé“-ben a bűnt apotbeisálta, a miért 
méltó m egrovást kellett szenvednie s azon 
súlyos vádat, hogy száz jó munkájával nem 
épített annyit, m int a mennyit ez egygyel 
ronto tt a küzerkölcsiségen ? Elfeledtük, hogy 
mily méltó és fel is vett kemény leczkét 
kapott esze-veszett, bazafiatlan d i v a t  üzé- 
seért a „Czirkuszok királynője ?“ Elfeledtünk 
m indent? vagy tán nem volt elég? még 
több is kellene ?

Nem pirulunk-e, amúgy is nagyon meg
rongált Ízlésünk- és erkölcsiségünket még 
tovább rontani az ily hitványságok irán ti 
vétkes érdeklődéssel, midőn a bűn iránti 
érdeklődés maga is már félig b űn te tt?  Nem 
szégyeljük-e, valóságos á lla tia s  mohósággal 
keresni és élvezni (!!) a rablógyilkosok és 
más undok blinü gazok pantheonát, mig 
dicső, i g a z i  n a g y j a i n k  szent emlékét 
s érdemoit napról napra  mind inkább fe
ledjük, kicsiuyeljük és m egvetjük? Nem 
undorodunk-e a Spangák, Kleebergek, és 
gaz czimboráik társaságát keresni, é lv ezn i; 
arczképeiket nézegetni és m egvenni; s élet
rajzaikat tanulm ányozni-----------a H unyadi
ak, Zrínyiek, Rákócziak, Széchenyiek és 
dicső társaikéi helyett ? ?

Vigyázzunk !
Ez a minden nap szorongásig »zsúfolt“ 

bódé beszól, hangosan és r e t t e n t ő e n  b e 
s z é l  a m a g y a r  k ö z ö n s é g  h a z a f i -  
s á g a-.  Í z l é s e  s e r k ö l c s  i s é g é r ö l
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HIRDETMÉNY.
A k -monostori urad. bükki korcsm a, — jogaival f. évi áp- 

ril 21-én az urad. irodában tartandó árvei és utján 3 évre adatik 
ki haszonbérbe, melyre jelentkezők 25 írt bánatpénz beadása mel
lett szóllittatnak fel.
(159. 2 - 3 . )  AZ URAD. GONDNOKSÁG.

H M O H O M O W O W O W O H O M H

|  Üz le the ly i ség  v á l t o z t a t á s ! ®  |!
Alólirott tisztelettel értesíti a n. é. közönséget, hogy 

több év óta fennálló, kipróbált hírnévnek örvendő
f f

^ S Z U C S U Z L E T E T
lÜI a fő téri üzlethelyiségből részben m ár á t te t t e
i  ^ A Z l  . ]  P L É B Á J Í I A  É P t L E T B E ^ I

hol készséggel és nagy választékban szolgál

t a v a s z i  é s  n y á r i  157. 2— 10.

N Ő I  F E L Ö L T Ő K K E L
E helyiségbe teszi á t  üzletét ez év julius havában jjjj 

egészen, s miután azt a kor igényeihez képest egészen újonnan ^  
berendezi és felszereli, kéri a közönség szives pártfogását.
BUNDÁKAT ÉS TÉLI-ÖLTÖNY ___

“ '" S - r - r i r g t T ŐÜXSBA' I
„ ..r \  11 1 G VI 1 ©

\  v  —  felelősség mellett elvál- @
lal, s minden szakm ájába vágó megrendelést O

JÓL. PONTOSAN. GYORSAN és OLCSÓN te ljes ít
mély tisztelettel B Á N Y A I  N Á M 1 E L .  ®

• O H O H O I i O m O H O H O M i i
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férfi,-női-és gyermek lábbeli raktár

GOMBOS KÁROLY
rz I  lábbeli készítő K olozsvártt, belhid-utcza 13. szám.

E I A „SÁRGA CSIZMÁHOZ.“
Vau szerencsém a nagyérdemű közönségnek 

becses figyelmét felhivni, hogy a helybeli, mint 
a vidéki piaczokon már 17 év óta tanúsított jó 
hírben álló lábbeli üzletemet egészen jól beren
deztem, a hol is mindenféle férfi,- női- és gyer
mek lábbeliek, úgymint c s i z m á k  és c z i p ö k  
saját üzletembe készült, a legjobb anyagból, n a
gyon ju tányos árban  ta lá lta tn a k .

Vidéki megrendelések utánvét mellett, szilárd 
s jó anyagból, gyorsan, pontosan és jutányosán 
teljesítetnek, csinosság, jóság és tartósságáról 
jótállók.

A nagyérdemű közönség becses pártfogásába 
ajánlom magamat.

QOJIBOS K Á R O L Y ,
(143. 4— 10.) lábbeli készitő.
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E L L E  N Z £  K.
Április 15,

:xx: xxx: :xx ^ x B o o ^ o ö c x x x x x x x x x x x x x x :
CHRISTOPH FERENCZ

padozat lack-ja
még bezárt ablakok mellett is s z a g -  

-YÁ ( a l u l i u l  és a z o n n a l  megszá

rad, szép s nedvesség ellen tartós 

fénynyel; elegáns és tartós szilinél. Színek: 
b a r n a ,  i n a L a g o n i  (olyan mint olajfesték) és t is z fa

(ülepedés nélkül.)
Raktár Kolozsvártt J .  B .  M I N S E L B A C H E R

H ( l í r i ^ í o p h  F e r e n c z ,
O  a padozat lack feltaláló ja és gyárosa. Prágában és Berlinben.

. . . . .  X)OOOOOCCX;-XXX>
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Terkál József
(eze lő tt B n i c l i a u  N n u iu n é .)

Első kesztyűs üzlete Kolozsvárit.
Hol minden a kesztyűs iparhoz tartozó gyártm ányok u. m. 

Glasse. Svedis, szarvas, őz és kutyabör kesztyűk úgy vivodai sze
relvények és sebészi műkötelékek

nagy készletben találhatók é s
m e g r e n d e l h e t ő k .

Gyártmányaim versenyképességére és jutányos araira nézve 
csak annyit, vagyok bátor megjegyezni, bogy ujabban is külföld
ről, Berlinből tömegesebb megrendelést kaptam s ipar üzletemnek 
ujabban es/.költ berendezésénél fogva azon helyzetbi n vagyok, 
bogy bárminémü üzletembe vágó megrendeléseket a legrövidebb idő 
alatt elkészíthetek. tisztelettel

T E R K Á L  . l é Z S K EX  (135. 3 - 3 . )

V D C Z Z Z Z X X :xxx: :xx:

8

hogy fenti üzletünk vezetésével

CSÄTT ILYÉS
u ra t bíztuk meg, kérjük öt, becses bizalmukkal megajándékozni.

Midőn ujounau berendezett üzletünké* a n. é. közönség be
cses figyelmébe van szerencsénk ajánlani, kérjük becses lá togatásuk
kal megtisztelni, Ígérvén, hogy az áruk jósága, olcsósága és pontos 
szo lgálatta l legfőbb törekvésünk becses bizalm ukat megnyerni. 

Vidéki megrendelések gyorsan és pontosan teljesitfelnek.
Teljes tisztelettel

P o s z t e r  iá  a  é r é  1a .

X
X
X
X
X
X
X
X
X
X
X
X
X

8

Minden eddigi világ
tárlaton s orsz. kiál
lításon a legnagyobb 
dijakkal kitüntetve. 
Tetemesen leszállí
tott gyári árak mellett

K ív á n a tra  költse»-O
vetések  és képes á r 
lap o k  d íjm entesen  
bocsájta tnak  rende l
kezési-e. Ü zlet na- 
g yobb itás  k ap cso 
la to san  szerelő  m ii- 

h e ly ly e l.

IValscr Por.
első magyar gép- és 
fiizültószerek gyár ha
rang és érczontondeie- 
fieíTÉrdélyorszaai fiók 
telepe Kolozsvárt oei- 
rnonostorutcza u .  oi.

iS a t a n  
A

. . . . ^ í
ü ss  .:i;rteifci i>iL

“ A  g y á r  b é s / i l m é n y c i é r l  t e l j e s  j ó f á l h V G  v í i I l „ | . 104. lfi-

[Ajánl ja  gy árainak ko
runk igényt-inek meg 
felelően berendezett 

vizmiivi osztályát, az]
árvíz mentesítő társu
latok, a megyei és rna- 
gánméruökök, gözma-1 
lom ésgyártu laj(lono-|| 
sok, a megyei és vá
rosi közhatóságok és| 
a gazdaközönség be

cses figyelmébe.

A szivattyu -
gyár készít:)
árvizmentesitö, kör
futó. bányát zivattyu- 
kat, házi- és gazdag 

sági kutakat. 
Vállalkozik gyapjúmé 

[ sódák, vízvezetékek, |  
gőz és zuhany-fürdők 
berendezésére és min 
den vizmüvi munkála-| 

tokra.

MINDEN IDÉNYRE
a  l e g n a g y o b b  f é r f i  d i v a t  á r u  c s a r n o k

SZONGOTT GERÖ-nél
K o l o z s v á r i t ,  (1 4 9 .4 -4 .)

fő tér 11. ez. a.

a j á n l j a

K Ü LÖ N LE
GESSÉGEIT.

F é r f i  i n g e k
speczrílüs k ész ítte tő je .

O O O O Q O O G O O O O  O O O O O O O O O O O Q O O

^X*XXXXXXXXXXXX!XXXXXXXXXXX?
A  EGY ÉREZH ETŐ  HIÁNYT VÉLTÜN K PÓTOLNI. MIDŐN FÖ- 

1 É R  23. SZ. AZ IPAROS EG YLET ÚJONNAN ÉPÜLT HÁZA 
A L A TTI HELYISÉG BEN

KÖZPONTI ÁRU CSARNOK
ezég a la t t  egy női pipere és  női és  fé rfi fehérnem ű üzle

t e t  nyitottunk.
Dusán berendezett üzletünkben találhatók a következők, u. m.: 

női pipere ezikkek, női esőköpen}r, kabát és mantilok, női 
és gyermek díszített és diszitetlen kalapok, női és férfi nap
ernyők, glacé és szarvasból- kesztyűk, fekete teruok és lisz
terek, fekete és színes atlaszok, virágok, brocátok, szűráb 
és bársonyok, fehér és színes abroszok, vásznak, női és 
férfi fehérnemüek, kötények, nyakkendők, czipök, nürnbergi 
és rövid áruk, bélés nemű, női és férfi ruhákhoz s még 
számtalan itt elő nem sorolható ezikkek.

E g y ú tta l van szerencsénk a n. é. közönség tudom ására hozni,

N a rg a x «

H IR D E T É S E K  AZ

„ E L L E N Z É K “
kiadóhivatalában felvétetnek. 

BELKIRÁLY-UTCZA 10. szám.
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1 ELADÓ BIRTOK.
U SZILÁGY" -MEGYÉBEN

T u s i i a d  városhoz

Balázsháza község határán
y  3 2  hold kiirto tt és művelés alá vett erdőbirtok eladó.

Értekezhetni:

Hösrye K atalinnal
Kolozsvárt, alsó-szén-utcza 3. szám alatt.

Q  (137. 3 - 3 )

ooooooooooooooooooooootx

S t a t i s t i k a !
Azon betegségek melyeknél a m alátáké- ] 
s/.itménvek, Hotf János féle rendszer, hasz
ná lta ttak  a következők : köhögés, légcső I 
csúz, tüdősorvadás altesti bántalm ak, el
erőtlenedés, ideg, láz, vérszegénység, emész- í 

Itési bántalm ak. — A használtabb készítmények, m alátakivouat j 
legészségi sör, maláta-csokoládé, konczentrált m aláta-kivonat, ma-J 
lláta-m ell-czukorkák. Valamennyi a Hoff János talá lm ánya és f

rendszere szerint.

ft^ e ií v é d ő k n e k
b e c s e s  f i  g y e i  m é b e.

| Ezren kik m ár veszve voltak, ezen gyógyhatásos szernek köszö
nik életüket s örvendenek annak.

N yilván os köszönő irat.
E gyálta lában  a hirdetésekben igen kevés bizalommal lé

vén, nagyon csekély regénnyel kezdtem el az ön malátakészitmé- 
nyeinek a használatát. De képzelje el azon örömet, mely csalá
domban uralkodék, midőn az un Hoff János-féle konczentrált ma
látakivonatának használata u tán  m ár hónapok óta elveszett egész
ségemet teljesen ismét visszanyertem, mellem oly egészséges a 
m ilyen ez el (itt még sohasem volt, a köhögés mely folyton gyöt- 
rö tt elm últ s ma m ár bála istennek egészséges vagyok! Hálás 
köszöneretem érte! Babocsa, febr. 22. STEINER DÁVID.
HOFF JÁNOS legtöbb fejedelmek udv. szállítója cs. k. tan., arany koronás 

3  érdemkereszt, porosz és német rendek lovagj., Becs. Graben BrHunerstrasse 8.

N yilvános köszönőirat.
Tek. ur ! Ón kitűnő malátn-kivonnti egészségi söre igen gyögy- 

hatásos. T íz havi nehéz betegségem  óta pontosan használom, visszanyertemJ 
erőmet. M ellékelvelve küldök 14 frt GO krt további 28  palaczk maláta- 
kivonati sört. Szeben, április 1 8 8 2 , TANGL VILMA.

1 á M agas elismerések a  Hoff János-féle maláta-kivonatnak.l *
|£.^ császárok, királyok és berczegek által.

I. V ilm os német császár : „az. ön pompás malátakivonata,“ Ferencz| 
J ózsef osztrák császár „örömmel ttintetem önt k i .“ A szász király: .a 

B.Üa királyné anyjának igen jó t t e s z .“ A dán k irá ly : „gyögyhatást tapasztal- 
“ n t a i n .“ A m eklenburg-sveriní nagy nagyherczeg, „elismerésemet.*

Hivatalos gyogyjelentés.
Csász. kir. szab. központi b izottság, stb. Flensburg. A Hoff Já- 

I nos-féle m alátakivonati egészség i sör egészen  kitűnő egészségi sörnek bi- 
I zonyult. AV1TIGÉ őrnagy, a porosz kóroda képviselője

Árak: M alátakivonati eg észség i sör 13 pal. 7 fit 2G. 28 pal- 
^ 1 4 .  GO, 5 8  pal. 3 0  frt. egy fél k ilo maláta csokoládé I. 2 frt 40 kr- 
J e g y  n egyed  kilo  1 frt 3 0 . II. egy  fél k ilo 1 fit 60 . egy negyed kilo 
^  !)0 kr. IIL eg y  fél kilo 1 frt, egy  negyed  kilo GO kr. Maláta-czukorkák 
|  l  zacské . 8 0  és ló  kr. M alátakivouat 1 üveg 1 frt 12. kisebb
i 7n ;,r _  Gyermek tápm aláta-liszt 1 frt. E gy  maláta fürdő 90 és 50 kr. 

Bj.:i<in alól mini sem szá llitia tik . Az e lső  valódi Hoil J.mos-féle n\.A 
HHiIó m aláta m ellczukorkák kék papírban vannak. Vételnél csakis ilyenek|

dők. 5 7 . 1 1 — 12.
Főraktár : K o lo zsv á rtt: Dietrich Sámuel, Biró János, Széky Mik- 

ryóg.\ s.:. ( ie ig e ly  Ferencz. Tordán: 1. Timbus és fia. Besztercén- 
^ U sb öck er Károly. M. Vásárhelyt : Ilm her Miksa. Unt flesz Károly. Ber-| 
Li^nh' l^ B in d er  G. és a vidék minden nagyobb gyógyszertárában.

Nyomatott Magyary Mihály könyvnyomdájában Kolozsvártt, belközép-uívm KR. :
( w m s



Melléklet az „Ellenzék“ 88 -ík számához. E L L E N Z E K

Irodalom é s  m ű v é s z e t .
Köti} v itiu f í'toté».

(Folytatás.)
A hit terjesztésére a ké t reformátor 

helyzete és eljárás m ódozata ugyanazonos 
volt: e g y ú t t a l  p o l i t i k a i  és e g y 
házi .  Mindkettő tauácskozó és törvényhozó 
tagja volt városának.

A nagy reform átor jellemzésére, lelki 
erejének nagyságára, Istenben v e te tt h ité 
nek m agasztosságára méltóbb képet nem 
nyújthatunk, m intha bem utatjuk a nagy fér
finak 1519-iki pestis alkalm ával betegségé
ben irt verseit :

I. A b e t e g s é g  e l e j é n .
Segélj uram a szükségben,
Halálomat közel érzem!
Te győzted le öt a harezban 
S vagy felette hatalomban.
Légy Krisztusom én mellettem 
S hozz enyhülést nagy’ terhemben.

Hozzád kiált esdu szavam 
Ne tölcsd tele a poharam !
Hnzd ki sebző nyilaimat.
Szüntesd égő fájdalmimat,
Melyek nyugtot nem engednek,
S egy perczig sem szünetelnek.

De ha sorsom halál lészen,
Zúgolódva azt nem veszem ;
Oda megyek intésedre,
Hol utam van kijelelve.
Csak lelkem a fold porából 
Old fel minden salakjától.

Uram, te vagy én Teremtőm,
Bánj velem mint gondviselőm!
Akár mondod : szolgám maradj ;
Akár igy szó lsz: hiven haladj ;
Akaratod én akarom,
Tégy bár mit, is Jóakaróm !

n . A b e t e g  s é g  n ö v e k e d t e k o r .
Uram Isten, légy vigaszom 
Aggódás és nagy fájdalom 
Emészti a testet-lelket:
Adjad azért kegyelmedet !

Mert ki szivét mulandóktul 
Elfordítja s hozzád fordul,
S reménységét benned veti,
Szabadulást adsz ö neki.

Nálam minden enyészóben!
Beszédre nem indul nyelvem;
Érzékim is eltompoltuk,
Segélyedre rá szorultak.

Harczolni most nem tudhatok 
Elgyötörtek testi bajok.
Uram ! legyen nálad lelkem 
Vigye bár a halál testem.

in. F e l g y ó g y u l á s k o r .
Hála Isten ! Ismét érzem az erőt;
Egészségem s régi éltem vissza jött;
Újult lelkem mintegy magas szárnyra keU.
Ég télé, hol boldogságot s Jézust lel 
Áldott legyen azért a te szent neved :
Lelki s testi erőm, hogy igy növeled.

Ha akartad volna, hogy én elmenjek:
Tudom, tárva lesznek vala a menyek, 
így még egyszer megizlelem halálom,
S akkor tán azt keserűbbnek találom.
Legyen meg hát a felséges akarat,
Mint oda fenn, úgy a főidőn itt alatt.

Addig hiven s tetszéseddel viselem 
Keresztedet, mely vándor hot lesz nekem,
S nevedért a küzdektőt nam félek 
Mindaddig, mig segitségeddel élek 
Lészen ezért Tőled biztos jutalom:
Égben egykor lelki üdv és nyugalom.

Ezen verseket szerző fo rd íto tta  éa szed- 
te rímbe mint könyve 43. lap ján  előadja kü- 
lömböző forrásokból. Valóban ! „az akkori 
idők vallásos költészetének minden te k in te t
ben oly remek müve, mely mind a hamvat- 
batlan vallásos esemény kép benusősége 
mind a kidolgozás gondossága, mind a for
ma tökéletessége által kiválik. Kár, bogy 
ezen fordítás énekes könyvünk szerkesztése 
alkalmával meg nem volt. Nem csak ta r 
talom, de forma tekintetében is azok leg
többjét felülmúlja.

Követte is az elösmerés m egérdem lett 
koszorúja szerzőnket, mert m ár a Sepsi egy
házmegyében N agy Borosnyón 1884. ápril
22-re k itűzött Zwiugli ünnepélyen énekkar 
fogja e versek 3-kát „felgyógyuláskor“ elő-

S .-Szt-G yürgy, 1884. ápril 8-áu.
(Vége köv.)

Dr. Veress.

A d a to k
a gyergyói múlt  követ- 

válasxtán idejéből.
22. Hogy a mi hősünk egy valóságos megteste

sült demagóg, abból is kitűnik, hogy valamint a múlt 
követ-választás idejében programmját, úgy most is be
számoló beszédjét sátoros nagy ünnepre tette, tudni ülik 
most is Husvét e l s ő .  m á s o d  és h a r m a d  n a p 
j a i r a  beszámolóját és mindenkor templom utáni időre, 
midőn az isteni tiszteletnek vége van.

így tett a múltkor is a követ-választás idejében, 
mindenkor a sátoros ünnepeket, a bucsunapokat és va- 
sáraapokat választván programul beszédek tartására 
és mindig a templomozás után, mert jól tudta és tudja, 
hogy az ily alkalom legkedvezőbb a nép ámítására, 
minthogy akkor szokott a nép rendesen tömegesen meg
jelenni.

A múlt követ választás idejében Gyergyó-Ssent- 
Miklóson épen Pünkösd első napján akarta volt programm 
beszédjét megtartani, isteni tisztelet után, délelőtt, a 
templommal szemben levő nagy iskola épület előtti 
emelvényről, azonban a gyergyó-szent-miklösiak ezt nem 
engedték meg, pedig fökortese Puskás Ferencz minden 
szónoki tehetségét felhasználta volt, hogy kegyenezét 
meghallgassák, de minden erőlködése füstbe ment, azért 
t*hát bementek az iskolai nagy teremhe, a hol csak

Kolozsvárt, 1884. Április 16.

kortes kísérői t. i. Ditró és Szárhegy községekből ma
gával hozott nagyobb szájú közönséges székely embe
rek hallgatták meg, de a gycrg.vó -szent-uiiklósiak közül 
senki nem volt jelen s miden eltávoztak az iskolai te
remből, a fókortes ezen szavakra fakadt a szt.-miklósi 
értelmiségre czélozva : „Várjatok meg czigányok, ennek 
megisszátok a levitu n.i 1 itt természetesen a Lázár 
Menyhért pártját értette ! einös<n a kereskedői osztályt. 
A gy.-szt.-mikiósiak szűnt-1 n csuk Lázár Menyhértet 
éltették s ez okból akárhányszor kezdett Dobránszki ur 
programúi beszédjéhez, szóhoz jutni nem tudott, mert a 
szent-miklósiak a Lázár Menyhért lelkes éltetésével mind 
annyiszor félbeszakították.

Innen aztán a Ditró és Szárhegyböl önmagával kö
zölt kortesekkel együtt Alfaluba mentek, a hol délutáni 
időben a vecseraye után a t e m p l o m b ó l  k i j ö v e t ,  
Dobránszki ur programm beszédét megtartotta, termé
szetesen csak az alsóbb néposztály jelenlétében, mert az 
értelmiség közül senki nem volt jelen.

Az alfalvi programmbeszéd után történt, hogy az 
alfalvi értelmiség a községi elöljáróság élén feljöttek 
még az nap Gyergyó-Szent-Miklósra és ü n n e p é l y e 
s e n  meghívták Lázár Menyhértet követjelöltnek, a ki a 
megkivást el is fogadta s megígérte, bogy a közeledő 
U r n a p j á n le is megy Alfaluba programmbeszédét 
megtartani. E napon aztán a gyergyó-szent-miklósiak 
követjelöltjükkel együtt Alfaluba tömegesen mentek 
le, legalább is 100 kocsi által kisérve s a midőn 
a gyergyó-szent-miklósiak a kocsikról leszállottak 
és a piaczou állást foglaltak, követjelöltjük Lázár Meny
hért az emelvényhez közeledni akart, nyomban megtör
tént a nagyszámú csőcselék által csak ezen pillanatra 
várt alkalom „Éljen Dobránszki nem kell örmény követ11 
kiábálások közt a végzetes m e g k ö v e z ő  s - v e c s e r -  
n y e  u t á n ,  a mikor a Lázár Menyhért táborát onnan 
a felpáliukázott nagyszámú csőcselék szétkergette. Az 
alfalvi kolomposok élén volt odavaló kiskereskedő Da- 
mokos Sámuel, és az odavaló segédlelkész Gegö, a szé
kely asszonyok vezetője pedig az ismeretes bábaasszony, 
Henczker Mária, mely alkalommal nem csak a esöcse- 
lék, hanem az asszonyok is műid nagy botok és husán
gokkal voltak felfegyverkezve. Ekkor történt, hogy 
gyergyó szt-miklósi tekintélyes székely Iiiró Jánost ki a 
lováról leesett, a Dobránszki éltetése meUett botok és 
karókkal véresen elverték, és több gy.-szt.-miklósi nri 
ember kocsiját rongyokra tépték, s hogy ember halál 
nem történt az akkori szolgabiró és a Gy.-szt. miklós 
nagyközségi biró urak közbenjáró népszerűségének, és 
erélyességének köszönhető.

A csendörség a következő éjszakának idején a 
fökortes kolompos csőcselék közül többeket elfogott, és 
bekísért volt a járásbírósághoz, de kihallgatásaik után 
elbocsáttattak. A járásbíróság pedig a köztndat szerint a 
vizsgálat körül oly annyira lanyhán járt el, hogy azon 
mindenki csak megvolt botránkozva, mert ha a vizsgálat kel
lő erély, és gyorsasággal történik, az alfalvi megkövezés 
értelmi szerzői bizonyára kiderültek volna, de az a 
a mint tudva van, egyedül csak a lanyha erélytelen 
vizsgálati eljárás miatt nem sikerült. Erre vonatkozólag 
az elöbbeni pontok egyikéhen közvetlenül Dobránszki 
személyére vonatkozó kitétel oda igazittatik ki, bogy a 
tények és körülmények össze találkozásából kiindulva az 
emberi dolgok rendes menete szerint az alfalvi megkö
vezés értelmi szerzője nem más mint Dobránszky és fő 
kortessei Puskás Ferencz ditrói postamester, valamint 
alfalvi pálinka árus Damolos Sámuel lehettek, ez utób
bit később a falusbiróságból elcsapták

Gyo. Szt. Miklóson a követválasztás napján Do
bránszky ö maga — s a j á t  k e z é b e n  t a r t o t t a  és 
vitte lobogóját pártja élin, melyre reá volt Írva : „Él
jen Dobránszki követljelöltünk“, s ö maga is fenn han
gon éltette maga magát, — melyen minden valamire va
ló érzésű ember még az ü pártjából is csak megbotrán- 
kozott. Ekkor Urmánczi János o.-toplicai birtokos Dob- 
ránszkinak ezen szavakat mondotta: „A z u r n e m  
e g y é b b  m i n t  e g y  i p a r l o v a g ,  k é p v i s e l ő j e 
l ö l t n e k  n e m  i l l i k ,  h o g y  m a g a  m a g á t  é l 
t e s s e . “ Ez is nyilvánosan történt, valamint az is, 
hogy nevezett követjelölt mind szüntelen járt, és ron
tott egyik szavazat szedő bizottságtól a másikhoz meg
tudni azt, hogy hány votuma va, s ezt pártja előtt mind
járt, mindjárt fennhangon hirdette, a mig a szavazásnak 
vég« volt.

28. Dobránszki n é p  g y ű l é s t  is akart Alfa- 
luban, de ezt a s z o l g a b i r ó  n e m  e n g e d t e  meg, 
erre mondotta, és prédikálta aztán, hogy ötét üldözik 
mint Krisztust a zsidók, Krisztus is az igaz ügyért balt 
meg. Ezért természetesen a nép csak sajnálkozott rajta.

Köztudat szerinti tény az, hogy Lázár Menyhér
tet általában a g y e r g y ó i  é r t e l m i s é g ,  Dob- 
ránszkit pedig az alsóbb néposztály, melyet általa 
ban s z é k e l y  p á r t n a k  keresztelt el, vitte a kép
viselőségre .

(Folytatása köv.)

TANÜGY.
Tisztelt Szerkesztő u r !

Márczius hó 27-én ta r to tta  a n.-kük üllő- 
megyei h é v iz - já r á s i  tanítói-egylet rendes 
közgyűlését, ezúttal kivételesen, a járás kö
rén kívül, Segesváron. Oka pedig önnek, a 
segesvári állam i iskolatanitók szives m eg
hívásán kívül az is volt, hogy a megye tan- 
felügyelője, Horváth László ur ez alkalmat 
kívánta felhasználni arra , hogy a u.-küktil- 
lőmegyei á l t a l á n o s  t a n i t  ó-e g y 1 e t  e t, 
a mely a tauüggy megmérhetlen kárára  
mindeddig létrejönni nem tudott, megala
kítsa.

Nem lehet tagadni, hogy a nehézségek, 
melyek egy ilyen általános egyesület meg
alakulásának útjában állo ttak  a m últban s 
állanak nagy részben még ma is, tek in te t
tel e megye nemzetiségi s felekezeti viszo
nyaira , igen is számosak s figyelmen kívül 
nem h a g y h a tó k ; de hogy a nehézségek nem 
voltak leküzdhetetleuek, hogy erős akarat, 
ügybuzgóság s fáradhata tlan  törekvésnek a 
czél felé, eredményre kell vezetn i; azt bi
zonyítja ama már kétségbe nem vonható 
tény, miszerint az általános tanitó-egyesü- 
let m egalakult s alapszabályai még csak a 
m iniszteri megerősítést várják

A héviz-járási tanitó-ogyesületi gyűlés 
tárgysorozatának le járta  után, a melyben 
kimagasló helyet foglalt el egyik állami is- 
kola-tanitóuőnek s/.akavatottságról tanusko • 
dó, igazán m i n t a  tanítása s egy másik 
tanítónak komoly tanulm ányt bizonyító fel
olvasása a m agyar nyelv tauitásm ódjáról,

nem m agyar-ajkú növendékeknél az iskola 
első és második osztályaiban, Horváth László 
tanfelügyelő ur, üdvözölvén az általa ezen 
gyűlésre meghívott s igen szép számmal 
megjelent tan ítóka t és tauügybarátokat, egy 
terjedelmes és jól indokolt indítványt ado tt 
be, a melyben azt kéri kimondatni, hogy 
mmtáu a héviz-járási tanítói egyesület sok
kal szükebb körben mozog, hogysem azon 
nagy feladatokat, melyek egy tan ító i egye
sületnek czélját képezik, megoldani képes 
lehetne: a lak ittassér egy, a megye terü le
tének összes tanítói: és tanügy barátait ma
gában foglalható áltiláDOS tanítói-egyesület, 
a melynek a jelenleg fennálló héviz-járási 
egyesület egyik fiók körét alkotná s a mely
nek m intájára alkottatnék még egy seges
vári — s később a szükséghez és lehetőség
hez képest, még töbl fiók-kör is.

Ezen indítvány egyhangúlag fogadta
to tt  el, s az előlegei értekezlet által m egál
lap íto tt alapszabály<k felolvasása és hely
benhagyása u tán  ideglenesen t. i. az a la p 
szabályok végleges megerősítésig — meg
választatott az egyet tisztikara, elnökké 
vá lasz ta to tt Horvák László tanfelügyelő 
alelnokké : ítohn Nindor, a segesvári á lla 
mi elemi iskola igaigató-tanitója ; jegyzők, 
pénztárnok, ellenőr s 8 választm ányi tag, 
a helybeli és közel tdéki tanítók és tan- 
ügybarátok közül, k inek  nevében a n y ila t
kozott bizalomért Hováth László tanfelügyelő 
ur mondott meleg köszönetét, ünnepélyes 
Ígéretet tévén, hogy a most előlegezett b i
zalmat, k itartó , lekiismerctes m unkásság 
á lta l  kívánják és fgják is kiérdemelni.

E zú tta l még sak a hévízi fiok-kör 
alakult meg s válasrotta meg tisz tv iselő it; 
a többi fiók-körök aegalakitása a választ
mánynak té te te tt kcelességévé.

Gyűlés után nntegy 30—40 tag  v e tt 
részt a kedélyes kcebéden, hol felköszön
tőkben nem volt hiuy. T isztelt elnökünk a 
k o r o n á s  k i r á l y é r t  é s  a f e l s é g e s  
k i r á l y i  h á z é r t É g e n i  Sámuel, a héví
zi fiókkör elnöke T r e f o r t  Á g o s t o n  
k ö z o k t a t á s ü g y  m i n i s z t e r  ű r é r t ,  
Nagy Sándor, rákos lelkész: az uj egyesü
le t e l n ö k é é r t ,  Más Im re: az újonnan 
a laku lt e g y e s ü l e é r t  stb. m ondottak a 
jelenvoltak lelkesül éljeneitől k isért felkö
szöntőket.

s. e.
(Vé köv.)

F e r e n c z y  M ilós k ép v ise lő i
besz&ioló ja.

Tartotta Tordáu válasá előtt, 1884. ápril 14-én.

T isztelt B a t im !
Szeretett p g ártá rsa im !

A m agyar neiiet alkotm ányos érzé
sének fényes tanujet ad ta  m ár azon idő
ben, m ikor Európa t>bi országai az önkény- 
uralom legsulyosabbilincseit zúgolódás nél
kül hordozták. Az aotmáuyos érzület fej
lődésének legtormékyebb ta la já t  képező 
A nglia, a lig  néhány »vei előbb ik ta tta  re n 
des törvénykönybe abímányos szabadságát, 
b iztosíto tta  törvénynek tételeit, m int a 
m agyar nemzet. A  künbség kettőjük kö
zött azonban az, bog mig a M agna charta  
erőszakos utón eszköltetett ki, addig az 
arany bullában nem öszak u tján  kivívott 
szabadalm ak lettek foglalva, hanem a szá
zadok folyamán érvében levő, szokás ál
ta l  szentesített törvéek lettek Írásba fog
lalva.

A szabadság igi nemes érzetének be
fogadására csakis arendes fejlődés ú tja  
teszi képessé a nem eket. Az alkotmányos 
szabadság g y a k o rlá s  m egérett nemzetek 
minden külbehatás élkül önkénytelenül 
fejlesztik szabad iutményeiket és emelik 
a kor színvonalára, z alkotmányos sza
badságnak az képozlegfőbb biztosítékát, 
ha a nemzet vérébe ment egyes intézmé
nyek átalakulásának, szabad fejlődés ú tja  
nyitva ta r ta tik , és Inem a törvények orő- 
s/akoltatnak  a nemsatestére, hanem a sza
bad fejlődés utján ixássá vált átalakító 
intézmények iktatta '.k  törvénybe.

T isztelt Barátai
Szeretett polgíirsaim !
A história irtan ito tt benuüuket, 

hogy az 1848-at »előző háromszáz év 
a la tt a m agyar neist folytonosan a lé
té r t  küzdö tt; de míiaz alkotmányos sza
badságra m egérett nizet volt, az 1848- 
ik évnek E urópát áiz-ó viharja készület- 
lenül nem talá lta , 'i.*.a vívott alkotm á
nyát a legésszerübbfiogásával a kor k í
vánalma szerint á ta d o ttá . N e m  u j  r e 
m é n y e k e t  i k t i i i t  t ö r v é n y b e  a 
n e m z e t  1848-ban,fim u j  v í v m á n y t  
k é p e z n e k  t e  h (friz 1848-i k i t ö r v é 
n y e k ,  h a n e m  p. 3* í v e n  á t  m e g a k a 
d á l y o z o t t ,  d e  aSit ö n k é n t e l e n ü l  
h a l a d  ó f e j  1 ö d éi ek, a g á t l ó  b i l i n 
c s e k  l e h u l l á s  at  un e g y s z e r r e j e 
l e n t k e z ő  e r e d n y é t .

fi★  *
Százados gytflat által szentesített 

törvénye volt a miar nemzetnek, hogy az 
országgyűlésekre dldött képviselőitől szá
m adástételt követ Követeltetett akkor, 
midőn utasitásokkallátva küldötte képvise
lőit az országgyüléie; annál inkákb van 
joga követelni azt ;t, midőn képviselői
nek az alkottnáuy lakitott rendszere sze
rin t u tasítást nem ide annál súlyosabb 
felelősséggel terhelkd ja  kezükbe a m an
dátumot, mert az u t i t  á s t  a b i z a l o m  
és a z o n  m e g n y í l á s  k é p e z i ,  h o g y  
a . m e g v á l a s z t o t é p v i s e l ő  h i v e n  
és  i g a z á n  t o  1 m á0 1 a n d j  a v ú  1 a s z -  
tó  t ö b b s é g é n e k  z ü l e t é t  és n é z e 
t e i t .

T isztelt Barátii
8 /ere te tt po lgára im !

Három éve lesz nem sokára, m i
dőn én elmondottam elő tte tek  programm 
beszédemet, jeleztem abban nézeteimet, me
lyek engem az egyes politikai, közgaz
dasági és igazságügyi kérdésekben vezé
relnek ; ti kijelentettétek, midőn engem sza
vazataitok u tján  képviselőnek választo tta
tok, hogy azon nézetek megegyeznek a ti 
nézeteitekkel. És m i k u l -  láttam  azt, hogy ily  
nagyra becsülést érdemlő választók közön
sége szavazatával nézeteimet helyeseknek 
nyilvánítja, mikor láttam , hogy a z o n  v á 
l a s z t ó k t ö b b s é g e ,  k i k n e k  j ó 
z a n  g o n d o l k o z á s á t ,  s e m a h í 
z e l g é s ,  s e m  a h a t a l o m  f e n y e 
g e t é s é ,  úgy a n y a g i  é r d e k e k  el -  
k o m á l y o s i t a n i n e r a  k é p e  se k, és 
k i k n e k  s z a v a  m á s  h a n g o t  a d n i  
n e m  t u d ,  m i n t  ö n é r z e t e s  é s  
t i s z t a  m e g v e s z t e g e t b e t l e n  
h a z a f i a s  é r z ü l e t ü k n e k  k i f e 
j e z é s é t ;  álláspontom helyességéről még 
inkább meggyőződtem.

Három év a la tt tehát nem tettem  egye
bet, mint igazán és hiven követtem azon 
keblembe mély gyökeret vert nézeteket, me
lyet ti is T. Barátaim  sajátotoknak vallot- 
ta tak .

E gyü tt küzdöttem ernyedetlenül és 
gyenge erőmnek megfelelő k ita rtással azok
kal, kik minden alkalm at m egragadtak, hogy 
M agyarország m egcsonkított függetlenségét 
és m egbénított önállóságát visszaszerezzék.

Fájdalom  mindennapos dolog, hogy al
kotm ányos szabadságunknak még fennálló 
biztositékát egy vagy más indokból apasz- 
ta tn ak  és m ár-m ár elenyészőben v anuak ; 
o tt voltam mindig azok társaságában, kik 
ezen naponkénti tám adásokkal szemben al
kotmányos szabadságunkat megvédeni tö 
rekedtek.

Idegen érdekek, a nemzeties irányt 
nélkülöző hadsereg, a bécsi katonai p á rt 
hódító politikája, a szomszéd államok köz- 
gazdasági érdekei vezették akárhányszor az 
intéző köröket, midőn a m agyar nemzet 
anyagi érdekeivel ellentétes intézkedéseket 
akartak  keresztül vinni. Ezek az idegen ér
dekek kényszer-helyzetet á llíto ttak  elő az 
intéző körök részére is, m egtám adták azok 
érvényesithetése m iatt a haza polgárainak 
vagyonát a tulcsigázott adókkal, már alig 
megbízható mértékig. És ezen adóknál is 
nem képesek oly módon rendelkezni, mely 
megfelel honi viszonyainknak, hanem kény
telenek a német viszonyokhoz alkalm azkod
ni, a mi a terhet még súlyosabbá teszi. 
E gy  p á r t  v o l t  a z  o r s z á g b á z b a n  és 
azon kivül, m e l y  e l  n e m  m u l a s z t o t 
t a  v o l n a ,  hogy a n e m z e t  n e v é b e n  
t i l t a k o z z é k  ' e z e n  e l j á r á s  e l l e n ,  
határozottau és ny íltan  kijelölte miudany- 
nyiszor az eljárás helytelen részleteit és 
nemzetellenes irányát, rám utato tt a veszé
lyekre, a m elyeket azok előidéznek, a ká
rokra, melyeket azok a nemzetnek okoznak, 
k iá llo tt a harezba és a végsőig ú tjá t  állo tta  
az ilynemű intézkedések keresztülvitelének. 
Meggyőződésem ezen küzdők sorába ál ü tö tt 
éngem.

Ha követelte a korm ányon ülő párt, 
hogy a nemzet vérét áldozza fel idegen ér
dekekért, ha a közösügyi gazdálkodás á lta l 
előidézett deficitek fedezhetésére ismételve 
újabb terheket k iván t róni az ország la- 
kossaira, a függetlenségi párt volt az, mely 
felemelte tiltakozó szavát — nézetem en
gem is m indannyiszor azok soraiba vezetett 
— a küzdők között o tt voltam kivétel nél
kül magam is.

Az igazságügy terén, a törvény alko
tás idegen államok és nemzetek szokásait 
és törvényeit igyekezett im portálni, a köz- 
gazdasági törvények alkotásánál a közös 
ügy által terem tett önrendelkezési jog  h iá
nya m iatt nem kizárólag Magyarország ér
dekei vezethették a törvénytervezők műkö
dését ; ipar- és kereskedelmi érdekeink foly
tonos veszélynek voltak kitéve a L ajtán  túli 
rész ellentótetes szükségletei m iatt, újabb 
meg újabb káros tám adásoknak voltak ki
téve hazánk auyagi és erkölcsi érdekei 
egyedül a függetlenségi párt akarta ú tjá t 
áflani azoknak ; e küzdelem fárasztó é a  a 
tényleges eredménytelenség biztos kilatasa 
m iatt lankadt v o l t ; pártunk mindig helyén 
volt, sem egyéni érdek, sem a k ilátás re 
ménytelensége el nem csüggesztetfin E gyütt 
küzdöttem velük a nemzetellenes irányok és 
intentiók keresztülvitelének m egakadályozá
sa végett.

* **
Tisztelt B ará tim !
Szeretetett polgártársaim  !
Nem kell az események folyamát előt

tetek históriai rendben elősoroljam. Tu
dom, m ert ismerem a Tordai választó 
polgárod azon nagyrabecsülendő érdekelt
ségét, hogy a parlam ent működését figye
lemmel kisérni szeretik. Szeretném átplán
tálni ezen érdekeltséget az ország min
den választó polgárának keblébe. Megva
gyok győződve, hogy ha ez megtörténne, a 
következő választás eredménye oly testüle
te t alkotna össze, melynek egyhangú szava 
az első huszonégy óra a la tt megszüntetné 
azon gonosz politika üzelmeit, mely elteme
téssel fenyegeti hazánk alkotm ányát, és a 
mely a haza polgárainak anyagi érdekeit 
a bukás szélére terelte.

Ha elősorolnám időrendben a három 
éves parlam enti küzdelmeinket csak azt ig a 
zolnám, hogy annak nem volt ugyan oly 
tényleges eredménye, mely most már szem
mel látható, kézzel megfogható le n n e ; de 
meg van erkölcsi gyözedelme és kell legyen 
a nemsokára beállandó jövendőben tényleges 
eredménye is.

Hisz Mária Therézia mézédes szavai
val egvidőre e la lta tta  a nemzet alkotmányos

érzületét; talán  sikerült volna azt teljesen 
eltemetnie, — ámde II. József önkénykedé
se felébresztette az alvó oroszlánt és csak 
sörényét kelle megráznia, hogy egy egészen 
uj életre ébredjen és a küzdelmet még na
gyobb erélylyel folytassa. Ámde azóta az 
idők változtak. A nemzetnek 1848-ban ny il
vánított szabad akara ta  nem fojthatá el oly 
könnyedén, mint akkor, midőn a török hó
dítások m iatt a még erőhöz nem térhetett 
nemzet az önállóság és szabad rendelkezési 
jog  á lta l kifejtett hatalm ának öntudatával 
nem birt. Tévednek a hatalom polezán ülök, 
ha azt hiszik, hogy az a nemzet, mely 1848- 
ban liarczba vitte  alkotmányos szabadságá
nak védelmére a haza minden mozgósítható 
tag já t, ám ításokkal, frázisokkal hosszas idő
re e la lta tha tó  legyen. Az ébredés órája kö
zel van, a levegő tele van a kijózanodás
hangoztatásával.

* *
Álljon elő bárki is a korm ánypártját 

alkotó parlam enti többség táborából! Álljon 
elő és m utassa meg azon tényleges eredmé
nyeket, melyek á lta l igazolni tudja, hogy 
önállóságunkat és függetlenségünket miért 
kellett nekünk feláldozni ? miért kell lép
ten-nyomon eltűrni önállóságunk és függet
lenségünk ellen in tézett újabb és újabb tá 
madásokat ?

Hol vau azon anyagi jólét, melyet 
előállíto tt Tisza Kálmán kormánya és a 
melynek előidézhetése m iatt — a mint ö 
moudá 1875. február 3-án ta rto tt elvtagadó 
beszédében — egyelőre leteszi a küzdelmet, 
melyet az önállóság és függetlenség vissza- 
vivásáért azon ideig fo ly tato tt ?

T á n  a f ö l d m i v e s e k  j ó l é t e  ne-  
v e k e d e t t  kormánya a la t t? Hisz a hiva
talos lap hirdetési rovata csak arról tehet 
tanúbizonyságot, hogy az elesett földbirtok 
maholnap egészen gazdát cserél. És az a 
nagy mértékben pártfogolt, azon boldogító 
kormány mivel igazolja ezen rom lást: az
zal, hogy hivatalos apparátusa á lta l urbi 
et orbi b irdetteti, mikép a fold birtokosai 
pazarlók, lusták, tevéketlenek és ez okozza 
bukásukat.

T a l á n  az  i p a r o s o s z t á l y  j ó l é 
t e  l e t t  f o k o z v a ?  Hisz a m agyar ipart 
maholnap csak a történelem lapjain fedez
hetjük fel. O tt van ismét a politizáló tu 
dorok pénzen fizetett serege; ezek bebizo
nyítják, hogy nem a korm ány politikája, 
hanem az iparosok tudatlansága, pontatlan
sága és bdkiism erőtlensége okozza rom Iá 
sukat.

A  házbirtokosok csak az egyedüli Bu
dapesten vannak némileg biztosított hely
zetben; ámde ez is csak az ország sok-sok 
milliói árán.

A g y á r i p a r  egyedül a szeszgyár
ip arra  redukálható és ime ez is szálka, d rá 
ga szomszédaink szemébe, a m a r h a  h á 
b o r ú  n e m  e g y é f r ^ i n i n t a n n a k  m e g 
s e m m i s í t é s é r e  i r á n y z o t t  t á 
m a d á s .

A törvényhozásnak nincs ideje, hogy 
ezen egyedüli czélul k itűzött kérdések felett 
gondolkozhassál*, tatiácskozhassék ; alig van 
annyi ideje, hogy győzze megszavazni a hó
ditó politka czéljaira szükséges véradót, 
hogy évről évre és maholnap minden hónap
ban egy-egy újabb adóemelést, és a már 
alig  hordozható adók kipréselésére szüksé
ges intézkedésekre vonatkozó törvényeket 
megszavazhasson. Ha marad ezenkívül még 
teendője és belügyeire is gondolhat, készít 
olyan rendszabályokat, melyek megöljék az 
önállóságot, a szabad gondolkodást és az 
ak a ra t szabad nyilvánítását. És ha elvétve 
talán  oly intézkedéseket is tesz, melyek a 
legkissebb előnyt biztosítanák, akkor ezen 
intézkedést harsonák zengetése mellett oly 
hosszu lepellé akarják  kinynjtani, mely a 
halandók szemei elöl az összes bűnös intéz
kedéseket eltakarja.

** *
Három évvel ezelőtt adtátok a megbí

zó levelet kezembe, és hatalm aztatok fel, 
hogy a kőzügyekbeu képviseljem ezen vá
lasztó közönséget. Három év rövid idő a 
nemzetek életében, de egyeseknek igen sok 
módot és alkalm at nynjt tapasztalatainak 
és ismereteinek gyarapítására. Kerestem, 
kutattam bárom éven át az indokokat, hogy 
mi vezetheti azon minden tevékenység nél
küli többséget, mely összedugott kézzel né
zi egyetlen embernek korlátot nem ismerő 
m űködését? mi lehet az oka, hogy egy oly 
tekintélyes többség nem bizonyos elvek sze
rin t alkotott cselekmények érvényesítését 
segítse elő, hanem egy embernek nyomdo
kait vakon kövesse, füleit bedugva a ja j k i

áltások előtt és szemeit befogva mikor kz 
örvény szélén halad ? érvényre juttasson 
mindent, mit az az egy ember kíván? nem 
is igyekezik kutatn i a cselekmény szüksé
gének indokát? nem is k ivánja vizsgálni 
annak következm ényeit?

Remegek a gondolattól, mely agya
mat akárhányszor körül folyj a. Félve csu
kom be számat, ha irtoztató  gondolataim nak 
íangot adni készül. Nem lehet! Irtoztató 
volna, ha a haza oly sok fia annyira meg
feledkeznék magáról, mikép érezné, és tu d 
na azon romboló h a tá s t ; ha az alkotmányos 
szabadság, a nemzeti közjóiét ellen intézett 
támadások fájdalm as következményeit fel
ismerni képes volna, és mégis segédkezet 
nyú jtana  azon cselekmények végrehajtá
sára. Nincs ahoz lelki erőm, hogy őket ez
zel vádolni merném.

** # *
Nem mondok ítéletet a nagy mester, 

az egyedüli, ak a ra tta l biró vezér felett. Nincs 
messze az idő, mikor lehűl a lepel, mely 
elzárja av a ta tlan  szemek előtt működésének 
indokait, és akkor a kérlelhetlon história 
bírói széke előtt az Ítélet zúgó viharja elől

Folyintái« a túloldalon.
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jól érezni benne, vérük csendesebb lükteté
sű lett. Vancea érsek igen jó l fogta fel hi
vatását és felette érezte a felelősség snlyát, 
mely vállaira nehezült, ö  nagyon jól tudta, 
hogy az ifjúság, mely kezeire van bízva, 
felette hátra van maradva és még hátrább 
maradhat, ha figyelme a politikai áram la
tok által leköttetnék. Nevelte és neveli az 
ifjúságot, melyre első sorban a román nép
nek, a hazának nagy szüksége van.

Ezért nallgat Balázsfalva. Engedi, hogy 
a politikát űzzék mások, de ne az ifjúság. 
A tanárok, kanonokok és papok nem fog
lalkoznak politikával irányadó mértékben 
azért, mert ha tennék, lehetetlenség volna 
a fiatalság belevegyülését elkerülni. A gym- 
uazium pedig épen nem alkalmas arra, hogy 
ifjúsága már politikát csináljon.

Dicséret illeti Balázsfalvát e hallgatás
ért. Az ő kezére egy kincs van bízva, azt 
őrzi; egy jövő biztosikát tartja  kezében, azt 
erősíti. Helyesen cselekszi, ha ezért hallgat 
s ezért bizonyára a román nép elismerését 
biztosítja a maga számára.

De nem így ám a szélsők.
Ök semmiféle elismerést nem szavaz

nak a hallgató Balázsfalváuak, sőt ellenke
zőleg a legnagyobb ütlegelésbe részesítik,

Megmondjuk ennek is az o k á t!
Említettük, hogy Balázsfalva eszmét 

képviselt, focusa volt minden nalioualis tün
tetésnek. Ma már hogy nem az, az egész 
magyar-államban nem létezik város, mely 
ezen aspiratiók eszméjét képviselné. Nagy- 
Szebenben ott van a gör. keleti metropolita 
egészen ellenkező nézeteivel, Brassóban a 
politizáló románok száma csekély. Szamos- 
n jvár örmény város, a románok hazafias 
szelleműek; Kolozsvár mindig megtudja foj
tani az ily kitöréseket a legelső csirában ; 
Tordának román intelligentiája nincs, Gyu
lafehérvárnak szintén ; Abrudbánya ma már 
felhagyott minden szélsőséggel; Naszód köny- 
nyü szerrel szerzett s még kétessé válható 
alapítványait félti stb. stb. Egyedül Balázs- 
falván lehetett tanuk nélkül csinálni min
dent. Ez a pont van most elveszítve.

Nincs egy megbízható hely, nincs egy 
város, mely elölmeuni tudna.

Ez fáj a szélső elemeknek. Csapás csa- 
pásra jött. Mindenfelől hátrálás. A szerbek- j 
re nincs miért támaszkodniok; az egész m a
gyar állam területén az a nehány szélső j 
vau még, a kik alkotmányon kívül érzik 
magukat.

Nem csodálkozunk tehát, ha tagjai e 
párt töredéknek dühöngök minden irányban.

Egy igen jó tanácsot tudnánk nekik 
adni, minden m agyar ember örvendene ne
kik. Ha van a románok között kormány
párti román párt, alkossanak ők egy függet
lenségi ellenzéki pártot, á lljanak  törvényes 
alapra ! Vetkeztessék le a múlt hagyom á
nyait, álljanak be alkotmányos embereknek 
s szerezzenek sú ly t szavazatuknak.

így  egy népnek sem birják rokonszen- 
vét, egyedül állanak gunytárgyul.

Két s z e m r e h á n y á s .
A kormánypárt tele áradozással. 

El van ragadtatva a szerencsés válasz
tás fölött, melylyel Kolozsvárit a jelölt
jeit kiszemelte. H e g e d ű s  Sándor és 
S i g m o n d Dezső, milyen választás, mi
lyen eget hasogató capacitások! Millen

idő, millen idő! Milyen feneketlen mély
sége van a Hegedűs Sándor tudomá
nyának és milyen gyakorlati üzletem
ber Sigmond Dezső! Ha az ember a 
kormánypárt elragadtatásából ítélne, 
nincs ma széles Magyarországon több 
akkora nagyság, mint e két férfi. Meny
nyit dolgozott, mennyit tanult Hegedűs 
Sándor gyermekkora óta, és mennyi üz
letet csinált Sigmond Dezső!

Hát mi nem fogjuk ez elragadta
tást zavarni. Nem bajlódunk a kormány
jelöltek személyeivel, érdemeivel, tettei
vel. Nem kisebbítjük, de még a valóság 
színvonalára sem akarjuk leszállítói azon 
érdemeket.

De két szemrehányásra mégis ref
lektálni kell. Két szemrehányásra, me
lyeket ellenünk irányoztak.

Frits Albert ur tette az egyik szem
rehányást városunk jelenlegi képviselői 
ellen. A másik a M. Polgárban ékes- 
kedik.

Frits Albert ur azzal állott elő a 
tegnapelőtti pártgyülésen, hogy a jelen
legi képviselőink működése alatt „adó
ink nem lettek kisebbek, terheink nem 
csökkentek, dohányunk nem lett szüzebb. “1 J

Tehát Ugrón és Barth a nem jól 
használták fel megbízatásukat, mert nem 
szállították az adókat.

Na hát ez élczelődésnek: gyere
keskedés, komoly argumentumnak: tar- 
tüffösködés.

Frits ur nagyon jól tudja, hogy az 
adóleszállitás nem az ellenzéktől függ. 
Azt is jól tudhatja, hogy az ellenzék, 
s igy képviselőink minden alkalommal 
ellene voltak az adóemelésnek. Az or- 
szággyülésen a törvényeket a többség 
csinálja, az adókat a többség szavazza 
meg, a többség pedig a kormány szol
gálatában áll.

Mit akar hát F rits  ur azzal a szem
rehányással ? — miként meri képvise
lőinknek, kik az ellenzék sorában fog
lalnak helyet, azt tudni be bünül, hogy 
az adókat nem szállították le ? De hát 
közrejárulhattak-e ők ehez? Igenis köz
remunkálhattak, ellene is szavaztak há
rom év alatt a kormány minden adó
emelési javaslatának, legutóbb a direkt 
adók fölemeléséről megszavazott törvény
nek is. Ámde tehettek-e ők az ellen, 
hogy a kormánynak háta mögött ne 
álljon egy engedelmes többség, mely 
tüskön-bokron keresztül minden adó
emelést megszavazott ?

Ne gyerekeskedjék hát Frits Al
bert ur, hanem legyen férfi és használ
jon f é r f i a s ,  komoly, számbavehető 
argumentumokat.

A másik szemrehányás képviselőink 
ellen a Magyar Polgár hasábjain hangzik 
felénk s azt a vádat tartalmazza, hogy 
képviselőink még fe 1 sem  s z ó l a l t a k  
az  i p a r  t ö r  v é n y  t á r g y a l á s á n á l .

Hát ez is épen olyan gyerekes szem
rehányás, mint az első.

Nem szóllaltak fel!
De hát miért szólaljanak fel ? Nem 

egész tűzzel, egész lelkesedéssel, a meg
győződés egész hevével szállott- é síkra 
az egész ellenzék évek óta sajtójában

s legutóbb az országgyűlésen az iparo
sok kívánalmai m ellett? És mi lön az 
eredmény ? A kormány és pártja meg
kötötte magát és még a mennyiben el is 
tért eredeti elvi álláspontjától, mely az ipa
ros qualificatio ellen irányult: azt is csak 
a körülménj’ek kényszerítő hatása alatt 
tette. Közelednek a választások. Az ipa
rosoknak mézes madzag kell. A kor
mány tehát jónak látta  eredeti állás
pontja merevségéből engedni.

Ámde az ellenzék részéről sem a 
kormány, sem pártja még egy módosit- 
ványt sem volt hajlandó elfogadni. A 
mit látszólag elfogadott: azt is csak 
azért fogadta el, hogy meghamisitsa 
vele az iparosok jogos követeléseit, a 
qualificatió tekintetében s az egész ja 
vaslatnak erre vouatkozó része csupa té
vedés, csupa meghamisítása az eredeti 
gondolatnak.

Mit használt volna, mi értelme lett 
volna hát képviselőink felszólalásának 
ilyen körülmények között 1

Ne helyezkedjenek tehát ugyan
azok, kik éveken át elnézték Kolozs
vár kormánypárti képviselőinek mély
séges hallgatását és teljes tétlenségét, 
ne helyezkedjenek olyan követelőző ál
láspontra. Ne dobjanak követ a jelen
legi ellenzéki képviselőkre olyasmikért, 
amiket, hogy volt kormánypárti képvi
selőik éveken át elhanyagoltak ; soha 
sem tettek egy szó szemrehányást sem.

pes volna egy kerületre jelöltet, mi pedig 
tudjuk, hogy a rm gyei kerületek nem kér
ték ezen jelöltségeket. Tagadjuk tehát a ki
jelölő uraknak a rra  vouatkozó illetékessé
gét, hogy ök jelöljék ki a jelölteket. Az ügy 
érdemére pedig megjegyezzük, hogy egy 
képviselőt sem lehet az akara ta  elleuére 
„transferálni* az ö kerületéből egy m ásik
ba, m int p. o. ez esetben, és tudjuk azt is, 
hogy ebben S3in Simonescu, sem Szerb bele 
nem egyeztek. ,

Tisza Földváron K om játhy Béla ahus- 
vét a la tt m egtarto tta  beszámolóját, mely 
után egyhangúlag ismét kikiálto tták  je lö lt
nek. E llenjelöltje a lig  ha lesz.

Baján a függetlenségi párt husvét, v a 
sárnapján roppant érdeklődés és m integy 
800 választó jelenlétében a nemzeti szál
lodában nagy gyűlést ta rto tt, melyen Gaál 
Péter elnök indítványára jelö ltnek közfel
kiáltással Helfy Ignácz orsz. képviselő ki
á lta to tt ki, minek elfogadására egy bizott
ság álta l íelkéretni ha tározta tok . A vég
rehajtó  bizottság egyú tta l u tas itta to tt, hogy 
a k ipróbált hü hazafi fényes fogadtatása 
irán t kellőleg goudoskodjék. Ugyanaz a lka
lomra Irány i Dániel és Czierer Ákos orsz. 
képviselők is m eghivatnak.

Temesvártt H orváth Boldizsár tegnap
előtt délben megérkezve, nagy lelkesedés
sel fogadtatott, s tegnap délben m eg ta rto t
ta  programmbeszédét. Beszéde végén k ie
melte azt a loyalitást, melyet tanúsíto tt irán 
ta , midőn párton kívüli program mal is fel
léptetik, és elmondta beszédét németül is.

A fővárosi VII. kerületben Eötvös pártja  
m egalakíto tta  a húsvéti ünnepek a la tt t isz 
tik a rá t, és 50 tagból álló bizottságot.

V á la s z tá s i  m o zg a lm a k .
Nográdmegyében igen csendesen foly

nak a választási mozgalmak. Csak itt  o tt 
beszélnek eddig jelöltről. — A losonczi ke
rületben Zichy Nándor gróf in. ellenzéki, 
g róf Forgach k. pártival szemben készül 
erős küzdelemre. — A füleki kerület je lö lt
je Pronay Pál báró lesz.

Krassó-Szörénymegyeben a 1 u g o s i kerü
let kor. párti jelöltje Bissingen Ernő gróf; a 
f a c s é t i  kerületben H arkányi F rig y es ; a 
b u g s á n i b & n  Tisza László ; a k á r á n  
seb esi kerületb"U Simonescu Leontiu ; aszász- 
kabányaiban Szerb György ; a zorlencziben 
Bruckenthal Gyulát ésL itsek  B élát emlegetik.

Mezőtúrról Írják e hó 14-éről, bbgy Csá- 
volszky Lajos orsz. képviselő Orbán Balázs 
és Hoitsy Pál képviselők kíséretében oda 
megérkezett. D élután a kerület képviselője 
feledbetlen emlékű Pétery Károly síremléke 
megkoszorúzásának ünnepélye volt, hol az 
országos függetlenségi párt megbízásából 
Orbán Balázs ta rto tt beszédet. Este a Dobogó 
vendéglőben 130 terítékU banket ta rta to tt. 
Ma délelőtt Csávolszky Lajos képviselőnk 
m egtarto tta  beszámoló beszédét, mely után 
Csávolszky Lajos ismét k ik iá lta to tt a kerület 
képviselőjelöltjének.

A román nemzetiségű „Viitoriul* czimü 
korm ánypárti lap 40-ik számában dr. Gáli 
József, mint a budapesti oláh konferenczia 
végrehajtó bizottságának m eghatalm azottja, 
felhívja azon román választókat, a kik az 
értekezleten elfogadott program úi alapjáu 
állanak, hogy szervezkedjenek minden ke
rületben és tudassák vele a kerület je lö lt
jének névét. Ugyancsak a „V iitoriu l“ m eg
ütközéssel közli a krassó-szörénymegyei 
szabadelvű pártnak a választásokra vonat
kozó ha tározaté t és ezen megjegyzését teszi : 
.H ogy ha csakugyan m egtörténtek ezanje- 
löltségek, ezekre megjegyezzük mindenek
előtt, hogy alkotmányos világban nem isme
rünk el oly tényezőt, a ki ok tro jáln i ké

A szt. gothárdi kerületben Helfy Ig 
nácz ünnep másodnapján ta r to tta  beszámo
lóját, melyet leiihatlan lelkesedéssel és te t
széssel fogadtak s ismét kikiálto tták  kép
viselő jelöltnek.

Tiszalókön On >dy Géza nagy’ közön
ség elő tt beszédet ta rto tt, melyen B ary  Jó 
zsefet a ján lo tta  képviselőnek. De a nép Bary 
u ra t visszautasította.

A szászsebesi kerület korm ánypártja 
Eber Nándort lépteti fel képviselőnek.

Oebreczen város első kerülete Gróf R á 
day Gedeont k iá lto tta  k i képviselőjelöltnek.

Miskolczon az éjszaki kerületben Hor
váth L ajost k iálto tták  ki jelöltnek. A  déli 
kerületben, melyet eddig Mezei Ernő kép
viselt, a helyzet bizonytalan.

K o ssu th  a  győri képv.
v á l a s z t á s r ó l .

Kossuth Lajos, mint a Hazánk közli, 
a következő levelet intézte Mayer Károly 
győri polgárhoz, a győri függetlenségi párt 
tekintélyes tagjához :

Turin, 21. via dei mille, april 2. 1884.

Kedves komám uram !
Örömömre szolgált a „H azánk“-ban ol

vashatni, hogy a derék győriek Helfyt lép 
tették  fel, s hogy ö a jelöltséget elfogadta. 
E gy hő vágyam teljesült ezáltal, mert, mi
után az ottani függetlenségi pártnak  a múlt 
választáskor kivívott győzelme) mely am int 
akkoron értesitte tt in, leginkább az ön te 
vékeny közreműködésének volt köszönhető) 
annak a szerencsétlen M ednyánszkynak bo
trányos elpárolgása m iatt annyira hiába va
lóvá vált, hogy G yörvárosa a most véghez 
ju to tt országgyűlésen úgyszólván nem is volt 
képvisslve : én akként vagyok meggyőződ
ve, hogy önöknek, kik a függetlenségi e lv 
nek bivei, fokozott mértékben kell ta rtozá-

IV. ti
V igyázzunk! m ert ki merem mondani á lta 
lában, az ism ert viszonyok mai állásában, 
hogy a z  i l y  d o l g o k  i r á n t i  k i v á n 
c s i  é r d e k l ő d é s  és mohó v á g y : megle
hetősen biztos h ő m é r ő j é ü l  t e k i n t h e 
t ő  a k ö z e r k ö l c s i s é g n e k ;  — és 
ez a hőmérő megdöbbentően kezdi m utat
ni a lefelé, a f a g y p o n t  felé való ro h a 
mos és eszeveszett haladást, a melylyel 
hogy hová jutunk : könnyű megérteni. Van 
előttünk elég p é ld a ; tanuljunk belőlük inig 
nem késő ; emlékezzünk a költő szavára, 
hogy : Minden ország támasza s talpköve 
a tiszta  erkölcs, mely ha nr gvész Róma 
ledől s rabigába görbéd !

Vigyázzunk !
*

Végül még csak két szót.
Egyiket a t ö r v é n y e s h a t ó s á g o k  

h o z, hogy vajon nem lehetne-é egy parányi 
erélylyel s egy századrész annyi jó akara tta l 
legalább e gyalázatos k ü l ö n k a b i n e t e k e t  
b e t i l t a n i ,  illetőleg egyszerűen m egtagad
ni az engedélyt azok felállítására s erre nézve 
egy kis ellenőrzést gyakorolni a k ü z t i s z t e s- 
s é g é s e r k ö l c s i s é g  é r d e k é b e n ?  Mert 
hiszen ez aljas üzelem tú l megy minden 
határon és képzeleten ! Csak nézze meg pl. 
bárki és Ítéljen, hogy minő kim ondhatatlan 
förtelmek, nem emberi, hanem a szó leg
szorosabb értelmében egészen á l l a t i  csö- 
mörletes undokságok, bestiális fajtalankodá
sok azok, melyek — külön d íjért nyíl 
tan  a nézők elé tá ra tnak , s a miktől fel
háborodik a vére a tisztességes érzésű ember
nek és nem lel szót e vétkes aljasságok 
kellő megbélyegzésére.

A  másik szót az e r k ö l c s i  t e s t ű -
1 e t e k h e z .

Vajon Kolozsvárnak 1 e 1 k ó s z i és

t a n ü g y i  k ö r e i  s á lta lában , müveit kö
zönsége : nem érzik-c joguknak és kötelessé 
güknek e téren, hivatalos vagy magán utón, 
társadalm i eszközökkel vagy bármi lehető 
módon valam it tenni, önmaguk és nemzetünk 
érdekében ?

Gondolkozzanak e kérdés felett, és 
gondoskodjanak annak megoldása s aztán 
kivitele felől azok, a k i k e t  i l l e t .

Videant consules . .  .

D ó r a .
Az Elain szerzőjétől.

Amica.
IV.

(Folytatás.)

— M egtanítalak én, amire szükséged 
van, biztatá az ifjú. Ab, Dóra, te eleget 
tudsz. Szép gondolataid vaunak, és szép 
szavakba öltözteted. Ne fordulj el tőlem ; 
mond, hogy szeretsz, s a feleségem akarsz 
lenni. Dóra, szeretlek, ne tégy  szerencsét
lenné !

— H a azt kívánja, hogy szeressem, 
az egész világért sem akarnám önt szeren- 
csétlenué tenni, mondá a leáuy, his/.en tu d 
ja , hogy mennyire szeretem! De ha az) 
kívánja, hogy tntnjek el, és feledjem el, 
azt is megkísértem.

De ennek az Ígéretnek már csak a 
gondolatja is könnyeket csalt szemébe. Nagy 
boldogságától, a bánat és örömtől megle
petve oly szép volt, s még is oly sajna 
la tra  méltóan bizonytalan, hogy Ronald job
ban el volt bűvölve, mint valaha.

— Kedves Dórám, mondá, te szeretsz. 
Szemeid beszélnek, habár ajkaid hallgat
nak. Akarsz feleségem lenni? Nem élhetek 
nálad nélkül.

A kedves arcz ízinét visszatérni látn i 
a legszebb kép volt a világon

Ronald lehajtotta a fejét bogy a 
halk  suttogással adott választ megértse.

— Dórám, bizalmadat soha sem fo
god megbánni, mondá büszkén.

De a leány félbeszakitotta.
— Mit fog Lord E arle mondani ? Kérdő.
És ez egyszerű, kérdés Ronaldot ismét

zavarba hozta.
Atyám  nem szólhat semmit elleue, v á 

laszold. E lég idős vagyok arra, hogy ked 
vemet töltsem, és szabad országban élünk. 
Dóra, bem utatlak atyámnak, és tudatom  
vele, hogy szivedet s kezedet uekem ígérted. 
Szerelmem, ne sirj többé. A jövőben csak 
boldogság vár reánk.

És R onald szentül hitte, a mit mon
dott. Dórán kivül nem érdekelte sem m i; 
nem tudo tt m ásra gondolni, csak az ő szen
de, szép arczára, egyszerű természetes- mo 
dórára, s leplezetlen szerelmére. Csak egy 
mentség v o lt : fiatalsága ; és ez volt az első 
szerelme. De boldogsága, büszkesége és füg
getlensége daczára, gyakran elgondolkozott 
ra jta , hogy vajon hogy adja a ty jának  tud 
tára , hogy a kapussá leányának házassági 
ígéretet tett. Sőt néha m egtörténi, hogy e 
gondolatra az egész testé t hideg borzongás 
fu totta  végig.

Négy nap oly könnyen te lt el, mint 
egy gyönyörű hosszú álom. Egy szép k ö l
temény, egy szép, de sajnosán téves nyári 
idyl volt éltük. Az egy ik  egy serdülő fiú, 
a másik egy gyermek leányka volt.

Dóra a parkban találkozott kedvesé
vel, a pa tak  mellett, s a zöld réteken, hol 
a tehér galagonyái virágzott. Csak egy tá rg y 
ról beszéltek, szerelmükről. Ronald soha

sem unta  meg a lény kedves m odorát és 
szép arczát nézni; Dóra soha sem unta e l 
mondani, és százféle képen ismételni, hogy 
Ronaldot milyen nagynak és jónak ta r tja , 
s m ily véghetetlenül szereti.

Lord Earle tu d a tta  fiával, hogy csü tör
tökön estve megérkeznek, s vendégeket hoz
nak m agukkal.

— Most rögtön nem fogok időt ta lá l
ni reá, hogy atyám nak mindent elmond
jak, mondá Ronald ; tehá t ta rtsuk  m agunk
ban titkunkat ; az nem volna rendjén, hogy 
szülőid előbb tud ják  meg m int atyám.

E lhatározták  titk u k a t megőrizni mind 
addig, még a Lord E arle vendégei o tt lesz
nek. N aponta kétszeri ta lá lkozást engedtek 
meg m aguknak, korán reggel, m ielőtt a har
m at felszáradt volna ; és estve, midőn a kas
tély lakó it a zaj és m ulatság legjobban 
elfoglalja.

Ronald alig  tud ta, hogy miért, és ho
gyan, de bűnösnek érezte magát, midőn aty
ja , a m agányosan eltö ltö tt két hét felett, 
sajnálkozását fejezte ki. M agányosan! 0  
soha sem érezte m agát egyedül ; s az a 
két hét nagyon is gyorsan elrepült. E  rö
vid idő a la t t  hány embernek a sorsa lett 
bevégezve!

T itka  elm ondására most valóban ke
vés ideje lett volna Rónáidnak. A kas
tély  vendegei nevezetes emberek voltak, s 
a szívélyes házigazda minden idejét ked
ves vendégeinek a m u la tta tására  szentelte.

Lady E arle  nagy változást lá to tt a fi
án. Úgy ta lá lta , hogy nagyon sbk idejét 
tö lti a szabadban. S e tá rgy  felett kérdést 
in tézett hozzá, az t gondolta, hogy talán a 
füvészetre ad ta  magát, mert estve, reggel a 
parkba sietett. Es csudalkozott a fia kihe-

suknak érezni, úgy a haza iránt, mint vá
rosuk hírneve s tekintélye iránt, a sajná 
latos csorbát az á lta l kiköszörülni, hogy 
oly férfiú á lta l képviseltetik Győrvárosát 
a jövő országgyűlésen, melyre a nemzet jö
vendőjébe mélyen beható kérdések megoldá- J 
sának feladata vár, mondom, oly férfiú ál
tal képviseltetik  városukat, kinek rendíthe
te tlen  elvbüsége, kipróbált tiszta jelleme, 
fényes tehetségei, tág politikai látköre, par
lam entáris gyakorlottsága, tekintélyes állá
sa s erős kötelességérzettől hevített fárad
ha ta tlan  buzgalma kezességül szolgálnak, 
hogy nem csak dicsőségesen megfelelend vá
lasztói várakozásának, hanem személyiségé
nek országszerte elismert értéke által bizto
sítani is fogja Györvárosa Számára azon 
nyomatékos befolyást a magyar haza köz
ügyeire, mely azt a derék várost, az irány
adásra hivatott tényezők sorában, minden te
kintetben megilleti. Már pedig határozottan 

I meg vagyok győződve, hogy’ Győrvárosának 
függetlenségi elvű polgárai mindezen mérv 
adóknak mondható szempontokból, a lehető 
legszerencsésebb választást tették, midőn 
azon m egállapodásra ju to ttak , hogy bizal
m ukkal Helfy Ignáczot tisztelték meg.

Engem Helfybez a legmeguitteh barát
ság csatol, melynek kapcsát az idők és vi
szonyok minden esélyein keresztül, sok év 
tapasztalása edzette m eg ; én ismerem ót, 
m int senki jobban nem ismerheti ; előttem 
az ő szive, lelke, gondolkozása, jelleme egy 
n y ito tt könyv, melyet nagyrabecsüléssel ol
vastam , hát csak gratulálhatok, s a leg- 
öszintébben gratulálok is a derék Győrnek 
választásához.

De amiuő szerencsés választásúnak tar
tom a fellépést, oly csapásnak tartanám azt, 
ha a m agyar haza függetlenségének győri 
bivei, kikben elég erély volt ezt a szent zász
ló t egy Mednyánszkynak jóformán ujoncz- 

I nevével is győzelemre juttatn i, Helfynek e 
zászló harczedzett, tüzpróbát rég kiállott baj
nokának nevével győzelemre nem juttatnák.
En visszaemlékezve azon nagy időkre, melyek 4 
önre, kedves komám uram, a magyar haza 
állami függetlenségéhez ragaszkodást már 
atyja dicső példájával örökségül szállították, 
megvallom, csodálkozom, hogy Gvörvárosá- 
bau — éppen Györvárosában! — csak egy 
ember is akadhat, ki nem ezen zászló alá so
rakozik, melynek országos diadalra jutása 
nélkül a szabadság csak látszat, az alkotmá
nyos élet csalóka illúzió, a magyar állam
eszme nem egyéb, mint hangzatos üres frázis, 
melynek hangoztatásával a provincziális, a 
gyarm ati alárendeltség szégyenletes mezte
lensége takargattatik  : — a haza nem önczél, 
hanem idegen érdekeknek részint zsákmánya, 
részint szolgája, — s még az anyagi jóllét 
mezeje is oly sivatag, melynek kiszivattyú
zott talajából, még korunk világszelLmének 
befolyása, még ama hatalmas demokrata is, 
m elyet gőz- és villanyerőnek neveznek, a 
lé tért küzdés erőfeszítésével csak^silány er^.- ■ ( 
menyeket bír kikiizdeni, melyek sem a kor
nak, sem a nemzet szükségeinek meg nem 
felelnek, sőt itt-o tt észlelhető parcziális ha
ladások mellett, melyeknek sáutikáló tipe- I 
gésát meg az öuczéliasság feladásának átka ■
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s nem egy helyen — azt hiszem éppen Gyű
rö tt is — hanyatlás tapasztalható . De hát 
tájdalom ! tény, hogy a jogteladás miazmája 
Győr levegőjét is megfertőztette, a leucsetálas 
Ezsau o tt is követőkre ta lá lt. Ezekkel szem
ben a függetlenségi pártra  erős küzdelem vár, 
melynél — úgy hallom  — az ellenpárt né
mely helyi érdekekre vonatkozó kecsegtelé- 
sek vonzerejétől remél. Pedig semmi sem 
bizonyíthatná megdöbbentőbben a haza álla 
potának jelen abnorm itását, mint az, ha a 
haza polgárai azon bitre ju to ttak  volna, hogy 
azon gondoskodásra, m elylyel a kormány miu- 
deD jogos érdeknek, minden méltányos igény
nek pártkülönbség nélkül tartozik, csak oly 
kedvezésképen lehet számítani, melyet vokssal 
lehet megvásárolni. Ha én kormány volnék, 
én az ily feltevést becsületsértésnek tekin-

vü lt arczán, de közeledett az idő midőn 
mindent m egértett.

Több mint lehetséges, hogy ha Ronald 
ekkor, épen annyi időt tölthetett volna a Dó
ra  társaságában, a mennyi neki tetszett, 
csakham ar felfedezte volna tévedését, s nem 
le tt volna semmi baj, de a titkos taláiko- ^  
zásoknak ostoba regényessége tetszett ne- 
ki. E  rövid együttlétük  alatt nem volt idő
je  a leány fogyatkozásait észrevenni, csak 
hő szerelmére gondolt, s gyöngédsége által 
el volt bűvölve, érzelmeinek mesterkéletlen 
kifejezése jól állo tt neki, s oly nagy volta 
különbség közte és azok között, a kikkel 
Ronald társalogni szokott, sőt még a Dó
ra  tudatlansága is bizonyos bájjal bírt előtte, 

íg y  mentek mind a ketten végzettikre.
A lord E arle  vendégei egyenként el 

utaztak , s Ronald még sem mondta el tit
kát. — Szerelmébe egy uj elem lopózott. a 
mi ötét ha jto tta . — Egy reggel, midőn 
aty jával m ent végig a parkon, a Dóra aty
já t  érték utol, egy fiatal ember volt vele. * 
annyira el voltak beszélgetésükbe mélyedé 
hogy közeledésüket észre sem vették, mel
lettük elhaladva Ronald tisztán hallotta e 
szavakat — „Tkorne ur, adja csak nekem 
a leányát, s bízza reám boldogságát.“

Rouald hirtelen megfordult, s a beszé
lőre nézett. Egy jóindulatot kifejező, szelíd 
arczu, becsületes tekintetű fiatal embert lá
to tt maga előtt, ki külsejéről Ítélve egy 
jómódú haszonbérlő volt, Dórát kérte ®eg j 
az atyjától, Dórát, a ki az ö választottja 
volt, s Earlescourt leendő úrnője.

Rouald alig tudta türelmetlenségét íf" 
kezni, azt h itte , hogy sohasem lesz estve.

(Folytatás.)
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teuém, mert abban tag ad h a ta tlan u l a meg
vesztegetheti* gyanú ja  lappang. Másrészt | 
pedig semmi sem bizonyíthatná megdöbben
tőbben a nemzeti jellem  színvonalának mély 
lesülyedéaét a jelen politikai rendszer erkölcs- 
lázitó befolyása a la tt, m int az, ha a haza 
polgárai azon magasztos cselekvényt, melylyel 
az ország jelen és jövendő so rsára  befolyá
sukat érvényesíthetik, am olyan vásárnak te 
kintenék, melyen jogoknak, elveknek s a haza 
nagy érdekeinek árán, akár egyéni, akár köz
ségi húsos fazekakat lehet s kell megvásá
rolni. Az első feltevés a kormány jellem ére 
vetne homályt, — a második a polgárok hom
lokára ütné a korrupczió bélyegét. A  dolog 
azou szentségtelen üzérkedés jellegét öltene 
fel, melyet a kánon-jog Simoniáuak nevez.

Nem is akarom , nincs is okom feltenni, 
hogy Győr városában az ily  mérges burján 
mag vetése term ékeny ta la jra  talá lhatna, de 
az tény, hogy egyértelm űség nincs, hanem 
párt párttal készül birkózni, s m ert a hely
zet ez, csak óhajtanom lehet, hogy az a párt, 
mely Helfy nevét ir ta  zászlajára a haza füg
getlenségének szent neve mellé, v á lla t váll
hoz vetve tevékeny erélylyel minden erejét 
kifejtse, miszerint az a zászló eklatáns győ
zelemmel kerüljen  ki a küzdelemből. És itt  
szabadságot veszek m agam nak, kedves ko
mám m ára ! Önnek ismeretes hazafiságára 
hivatkozui, reményiem tap asz ta lt jó indulatá
tól, hogy azt nem fogja tőlem rósz néven 
venni. On egyike Győr városa azon előkelő 
érdeme* polgárainak, a kik nagy befolyást 
gyakorolhatnak po lgártársaik ra  ; ezt régóta 
tudom, és tudom azt is, hogy e befolyásnak 
az ön jellemében és érdemeiben szilárd a la p 
ja van, m értékét adta e befolyásnak az utób
bi választás kimenetele, melynél a kivivott 
fényes győzelem — a m int m ár fentebb is 
emlitém — nagyrészt az ön buzgó tevékeny
ségének volt köszönhető.

És i t t  szabadságot teszek m agam uak 
kedves komám uram , önnek ismeretes h a 
zafiságára hivatkozni, reményiem tapasztalt 
jó indulatától, hogy azt nem fogja tőlem 
rossz néven venni. Ön egyike Györvárosa 
azon előkelő érdemes polgárainak, a kik 
nagy befolyást gyakorolhatnak po lgártár
saikra ; ezt régóta tudom, és tudom azt is, 
hogy e befolyásnak az ön jellem ében és ér
demeiben szilárd a lap ja  van, m értékét ad ta  
e befolyásnak az utóbbi választás kimene
tele, melynél a k iv ivo tt fényes győzelem — 
a miűt már fennebb is emlitém — nagyrészt 
az ön buzgó tevékenységének volt köszön
hető. . .»

Ámde most azt hallom, hogy önre 
Mednyánszky botrányos elpárolgása oly 
diszgusztáló ha tást gyakorolt, hogy egészen 
visszavonult. Nem is csuda ; — de m inthogy 
tudom, hogy önnek visszavonulása a pártra  
nézve nemcsak érzékeny csapás, hanem oly 
pótolhatatlan veszteség volna, m ely  a győ
zelem kivívását kom prom ittálhatná, há t én 
Mayer Károly méltó személyes elkeseredé
sétől, Mayer K áro ly  hazafiságákoz appellá- 
lok. Méltán sértésnek vehetné ön, ha én önt 
kapaczitálni akarnám a felől, hogy mit k í
ván a hü honszeretet, m it követel a haza- 
fiúi kötelesség; önnek erre nincs szüksége, 
hát nem is teszem, hanem egyszerűen azon 
biztos reményemnek adok kifejezést, hogy 
önben a hazafi ha llga tást parancsol az egyé
ni keserűségnek, hogy ön nem fogja elmu
lasztani befolyásának és erélyes közreműkö
désének egész nyom atékát a győzelem kiví
vásának mérlegébe belevetni, s hogy ön lesz 
az, a ki nekem ezt fogja te leg ra fá ln i: 
„küzdöttünk férfiasán és győztünk, H elfyt 
megválasztottuk.“

A soknemü fájdalm as veszteségek 
közt, melyek testvériesen hü baj társam  és 
felejthetlen barátom — közös barátunk — 
Ihász Dániel halála által reám háru ltak , 
nem utolsó az, hogy vele elvesztettem  a 
közvetítőt, mely komám uram m al bará tsá
gos érintkezésben t a r to t t ; de hát, m ert a 
közvetítőt a halál e lragad ta , engedje kér
nem, hogy ön m aga szerencsésitsen időnkint 
egy pár rövidke sorral, mely önnek és csa
ládjának hogyléte felöl értesít.

Évek m últak el a látogatás óta, mely
lyel ön engem volt falusi remete-lakomban 
megtisztelt, s mely nekem kedves emlékeim 
közé tartozik.

Az idő alkalm asint elmosta önnek em 
lékezetéből arczom akkori vonásait, de ha 
mégis m egm aradt volna annak homályos em
lékezete, há t hasonlítsa össze mostani arcz- 
képemmel, m elyet a végett zárok ide, hogy 
ön meglássa, minő pusztítást v itt véghez az 
idő s az örömteleu tengés azóta is azon a 
romon, melyet ön Baracconéban látott.

De hát ta rtsa  fel nagyrabecsült b a rá t
ságát kedves komám uram azon rom számára, 
amig el nem porlik, s fogadja szivesen tőlem 
barátsága viszonzásának biztosítását és leg
szívesebb üdvözletemet.

KOSSUTH LAJOS.

Vidéki lev é l.
Torda, 1884, ápril 14.

K épviselői beszámolás.
Ferenczy Miklós tordakerületi orszj 

képviselő — mint lapunk tegnapi számában 
jeleztük — husvét m ásodnapjáu ta rto tta  be
szám olóját a tordai „V asú t“ czimü szállo
dában.

Kevéssel d. u. 5 óra elő tt a koppandi 
határban tö rtén t a nevezett képviselő fo
gadtatása, mely alkalomm al K. Nagy Imre 
egy tekintélyes küldöttség élén emelkedett 
hangulatú üdvözletét in tézett derék képvi- 
selöjükhez, a k it Kolozsvárról BénélFerencz, 
a párt első kerületi elnöke, Polcz Rezső 
titkár, Gajzágó Manó és Incze József orsz. 
képviselő átkisértek, mely kísérethez még 
Turbói is sok választó csatlakozott.

Nagy Imre üdvözletére Ferenczi Mik
lós válaszolván, ki-ki s ie te tt a kocsikban 
helyet foglalni, mire a menet Torda-felé 
kezdetét vette a nép beláthatatlan  serege 
és a több száz tagból á llo tt lovas-bandérium 
közepette, a bandérium mindenik tag ja  m a
gyar ruhában stb., tollas kalapokkal jelent | 
meg s a mi ez egész m enetet imposanssá 
tette , az különösen a m agyar n -inzeti szinti 
lobogóknak tulajdonítandó, milyennel a ban
dérium mindenik tag ja  ellátva volt, a zász
lók mindenikén e fölirat díszelegvén: éljen 
a függetlenségi p á r t !

Feltűnő hatása vo lt még a menetben 
az egyenruhás zenekarnak is, mely kitűnő 
előadása m ellett arról nevezetes, hogy to r
dai polgárokból áll, a kik a nap terhes 
m unkája után a szép művészetek e nemé
nek művelésének szentelik id e jü k e t.— A nép 
tömüttsége m ellett a menet alig ha ladhat
ván m ár közel hét óra volt, mire a fenn- 
em litett szállodába beérkezett, a hol kiki 
sie te tt a mint léhetett helyet foglalni. —
A szószék egy kevéssé em elkedett és ün
nepélyesen feldíszített m agaslaton állott, me
lyet K. N agy Imre helyettes pártelnök el
foglalván, üdvözölte a jelenlevő választó
kat, előadta hogy a pártelnök Szabó L a 
jos akadályozva lévén a megjelenésben, a 
helyettesítéssel őt bízta meg, a következő 
tarta lm ú  lev é lle l:

T isztelt elv- és polgártársaim  !
M iként ezen nagy pártgyülést megelő

zött szőkébb körű értekezletekben kijelen
tettem  ; m iként ezen gyűlést összehívó fel
szólításomban is jeleztem : m eggyengült 
egészségem nem engedi meg önök soraiban 
megjelenhetnem.

Nem önkéntes elhatározás ez. Nem 
elveim- vagy politikai meggyőződésemben 
tö rtén t valami olyatén változás ez, mely 
ezen lépésre, illetőleg visszavonulásra h a tá 
rozott. Ellenkezőleg fájdalm as visszavonulás 
az évek- az előre haladott kor azon nyo
mása ala tt, melynél a legerősebb ak a ra t is 
m egtörik. Ez az ember tragoediája.

Politikai elveim a társadalom ban élő 
ember-, a haza-, az állam -, a nemzet jogai 
és kötelességeire, az emberi és polgári sza
badságra nézve ma épen azok, hosszú élet
pályámon kiszélesbült tapasztalatokkal, a 
melyek voltak, a m ikor nyilvános, szerény 
polgári életpályám on én is egyik tényező 
kezdettem  lenni, ezelőtt 48 évvel. É s pedig, 
mivel akkor is hazánkban — jelesen az ak 
kori M etternich-féle bécsi korm ánytól füg
gött hazai korm ányok á lta l az alkotmányos 
intézményeken e jte tt három százados sérel
mek — úgynevezett grávám enekkeli küzde 
lem vette igénybe a hazafias ellenzék min
den erejét — kezdettől óta ezek soraiban 
küzdöttem parányi erőimmel. Miglen ezek 
folytán  bekövetkeztek az 1848-ki örök di 
csőségü küzdelmes események. H azánk füg 
getlenségének nem csak a politikai téren, 
de. a harcz mezején is veres küzdelmei.

De nem folytatom  tovább ezen egy 
emberöltő előtti kor eszményeiuek felemle
getését. Önök előtt, tisztelt polgártársaim , 
tudva vannak azok a nagy  szenvedések, a 
m elyeket sokat háuyato tt hazánk — ennek 
tűzhelyeiknél m aradott, vagy  bujdosó fiai 
ezek után kiszenvedtek. Mi a la tt  bekövetke
zett az 1867—68-ki közösügyes kiegyezke
dés. Mivel pedig ez nem csak hogy vissza 
nem á llíto tta  hazánk állam jogi függetlensé
gét a personalis unió a lap ján  az osztrák 
tartom ányokkal szemben, de sőt azt szoro
sabban m eghatározott közös viszonyba hozta 
a Lajtáutuli tartományok korm ányzati szer
vezetével úgy politikai, m int közgazdászat^ 
pénzügyi s hadügyi tek in te tűkben : ezen ha 
zánkra vészthozó eljárással szemben meg
alakult közjogi ellenzék soraiban küzdöttem  
1875-ig, a mikor ennek egy tekintélyes ré 
sze megcsinálta a fúziót M agyarország ál
lamjogi függetlenségének nagy sérelmére. 
M elylyel szemben megalakulván az országos 
függetlenségi p á rt  azon jelszóval, hogy 
„M agyarország a personális unió alapján le 
gyen szabad és független, minden idegen be
avatkozástól m enten“. 1878-ban husvét nap
ján , a feltámadás ünnepén polgártársaim  
segítségével m egalakítottuk i tt  Torcián, az 
erdélyi részekben csaknem az első függet
lenségi párto t. Mely Istennek kegyelméből, 
polgártársaink felvilágosodott hazafi érzü
let«, Önzetlen elvhüsége, s k itartásának  ere
jével annyira megerősödött, hogy pártunk 
szótöbbséggel választhatta  meg 3 évvel ez 
előtt a m indjárt lejárandó országgyűlésre 
szilárd jellemű, hivatásának képességgel 
megfelelő képviselőjét Torda választó-kerü
letének.

Ezek után  nem sok mondani valóm 
van, a jelen t és jövőt illetőleg tisz te lt pol
gártársaim hoz. Önök megfogják őrizni a jö 
vőre is önálló, rendithetlen elveiket a füg
getlen m agyar állam atributum ainak békés, 
alkotm ányos utón kiküzdése, visszaszerzése 
iránt. Önök elveik s hazafi meggyőződésük 
rendithetlen alapján teljesíteni fogják a haza 
nagy  érdekeiben polgári kötelességüket. 
(Hogy miként a hajdani római iró m egírta, 
po lgártársaim at szintén megillesse az a fen
séges epytheton : „Justnm et tenacem p ro 
positi virum non civiusn ardor prava juben- 
tium , nec vultus iustantis tyranni mente 
epiatit so lida“.) Mert csak az önálló polgár 
elem által kiküzdendö, A usztriától függet
len állam isága m agyar hazánknak hozza 
meg a valódi alkotmányos szabadságot, a 
köz- és egyéni jólétet, hazánknak benső s 
nemzetközi biztonságát.

És most tisz te lt polgártársaim  értesí
teni vau szerencsém önöket, miszerint ezen 
nagygyűlést megelőzött szükebbkörli pártér
tekezleteken a jelen nagygyűlésen az elnöki 
tiszt betöltésére tisztelt elv- és po lgártár
sunk, ügyvéd tek. N agy Im re ur le tt meg
hízva. A ki azt polgári kötelességének ér

zetében e lv á lla lv án : önökkel egyetemlegesen 
teljesíteni fogja úgy az országgyűlési kép
viselő kijelölési és választási cselekmények
nél, m int függetlenségi pártunk  egyéb teen
dői tekintetében, a mit pártunk elvei és 
ügyei igényelnek.

Istennek áldása kisérje s vezesse ered
ményre úgy az önök, m int az országos füg
getlenségi párt baza.ias küzdelmeit !

É ljen a független szabad Magyar 
ország !

K éri ezután a jelenlevő választókat, 
hogy körükbe érke:ett derék képviselőjük 
beszámolóját meghallgassák, m iért is egy 3 
tagú küldöttséget aán l, a mely ez iránt 
Ferenczy Miklóst meghívná.

Ezen küldöttséf eltávozván, a kevés 
szünetet a zenekar hizafias szellemű zenéje 
töltötte be, melynek végeztével megjelent a 
szószéken Ferenczy Mkiós kolozsvári ba rá 
ta i és a küldöttség kséretében, leirhatlan a 
elkesedés, a mely a r ia sz tókban  szeretett 

képviselőjük viszontláása folytán viharosan 
citört, ezt csak látn i és érezni, de leírni nem 
lehet. Végre lecsendesdvén az öröm kifa- 
iadása, Ferenczy Mikós elmondotta beszá
molóját, (melyet lapuik mellékletén egész 
terjedelm ében közölüm.)

A beszámoló beszid bevégeztével F eren 
czy Miklós hallgatóitó bocsánatot kérvén, 
logy betegeskedése niatt nem folytathatja 
tovább elmondandóit, felkérte Incze József 
íépviselötársát, hogy z helyette  beszéljen, 
ki is a kérésnek engdve a függetlenségi 
elveket tartalm azó besédek egyik legszebbi- 
rét mondotta. Mindkét beszéd helyen helyen 
a hallgatók lelkesült éjenzése és általános 
tetszés-nyila tkozata  alal szak itta to tt félbe 
s miután Incze József islelépett a szószékről, 
helyét Torda város égők érdemes polgára 
sietett elfoglalni és rö \d  de annál melegebb 
szókkal a választók tejes bizalm át ny ilvá
nítván, Ferenczy Miklct jelöltnek ajánlotta , 
am it lelkesült éljenzés iövetett.

E kén t Ferenczy Miklós a következő 
országgyül. időszakra Ifirda kerületi képvi
selőjelöltül k ik iá lta tvá , a szószéket ismét 
Nagy Imre elnök fogllta el, k i is a köz- 
ohajtás elhatározásána enuncziálása u tán  
a gyűlést bevégzettu el nyilvánította, a mire 
a polgári zenekar egyinduló eljátszásával 
válaszolt. A beszárolási ünnepély első 
szakasza ezzel véget érén, Ferenczy Miklós, 
a párt intéző bizottmáya és kolozsvári hívei 
k íséreté‘jen  tisztelgő leogatást te ttek  Sza
bó Lajosnál, a párt veirán elnökénél, kinek 
e látogatás fölötti öröie valóban megható 
szavakban nyilvánult,;ovábbá tisztelgő lá
togatás té te te tt még I. Nagy Imre, Czakó 
László és Szentkirály i Itváo pártférfiaknál is, 
mi a la tt az idő az estéb benyúlván, kezdetét 
vette a casinóban rendestt zene-. dal-, tánozes- 
tély ezt követoing pedig „V asú t“ szállodában 
rendezett bankett, melnél az első fogás 
után a pohárköszüntök srát Ferenczy Miklós 
n y ito tta  meg, a fenn kit szellemű szavak
ban a függetlenségi <zmék diadaláért s 
ezek látható fejéért K<suth L ajosért emelt 
p o h a ra t ; ezt követték Szentkirályi István 
és Amberboy Lajos megen á térze tt felkö- 
szöutései F e r e n c z M i k l ó s r a ,  a k i  
ism ét Torda vidékéről jelen volt Betegh 
Ferenczet köszöntötte fel, ezután Torda 
város független elvű olgárságáért Bénél 
Ferencz mondót a mag és Benigni Samu 
távollevő elnöktársa levében felköszön
tőt, melyet B e t e g  Ferencz szívélyes 
üdvözlete viszonzott a olozsvári független
ségi választókért s azoítten  jelenlevő egyik 
elnökéért, Bénél Ferencirt ; mindezen tostok 
után pedig Incze J ó s f  szellemes szónok
lata i tettek  nagy  batá. A  kedélyes vacso
ra  12 órakor é rt vége

ftilNDESFÉLE.
K o 1 o i v á r , április 16.

— Hivatalos. Az igazaigyminiszter Huszár Al
bert székely-udvarhelyi segédekkönyvvezetöt azoklán- 
di járásbírósághoz telekkönyvzetövé nevezte ki.

— JLupusik in: m ellék letén ek
tarta lm a a következő : rodalom. Adatok a 
gyergyói m últ követvásztás idejéből., T an
ügy. Ferenczy Miklós tdai képviselő beszá
moló beszéde, Közgaztság.

— K o sz  « m e n .[a lle r  K ároly egye
temi tan ár a ján lo tta  z I. kerületnek a 
képviselőjelöltet. Az ajiló nyelve sa jtóh i
bát követett el, ajánán Hegedűs I s t 
v á n t ,  Sándor helyett. V hatalm as éljen
zést ez a sajtóhiba m yarázza meg.

— Az líW 5-ki \%z. k iá llítás ko
lozsvári bizottsága ma iben gyűlést ta rto tt 
a városházán ; EazterházK. gróf főispán mint 
elnök, m egnyitván az ülésfelbivta a figyelmet 
a bizottság eddigi müköo.éről szóló jelentés
re. A jelentést Gam auf Vaos titk á r felolvas
ta  a gyüilésen mely tutiul vétetvén, a gazd. 
egy. kérése pártolólag terjeszteni határoz
ta tok . A napirend 2 ikiontját a kiállítás 
statisztikai adatai képaik, melyekből k i
emeljük, hogy ezen keletben 650 I_[ mé
ter területre 191 bejelen-s tétetett. Első he
lyen ezek között Kolozár áll honnan 67 
bejelentés té te te tt 218 gysz. méter terü 
letre, min 'k következtéi e kerületi összes 
bejelentéseknek 67 ° /0 - Kolozsvár foglal
ja  el. — Kolozsvár utáni. Vásárhely Szász 
Régen következnek a bfientések többségé
ben, mig Erzsébetvái, Gyulafeli érvár, 
Abrudbánya nem vésik részt a ki
állításban. A m ustra mye (Szolnok-Dobo
ka) nem csatlakozik ejerülethez hanem 
„önállóan“ (sic!) akarjafinálni a — maga 
dolgát. A tanácskozásolnenetéu határozat
ba ment, hogy a helyi bittságok térdij ked
vezmény iránti kéréseiketclokolva jelentsék- 
be s hogy továbbá a helyipokban a bejelen
tők névsora hozassék nyiuiosságra. Á napi
rend . rmad pontjában síyegre került azon

I körülmény, bogy a kerületi bejelentések 
I egyes csoportja hézagos, másrésze pádig egé

szen hiányzik, in. pl. a mümalmi productu- 
mok, a melyek pedig, minden öndicsekvés 
nélkül szólva, m egállhatják  a helyet — h a 
tározatképen kim ondatott, hogy szólittassa- 
nak fel a helyi bizottságok, hogy a hézagos 
csoportok kiegészítésére törekedjenek. — Gr. 
Lázár Jenő aján latára a kerületi bizottság 
elhatározta, hogy az országos bizottságot 
megkeresi aziránt, hogy a házi iparczikkek 
ne csak azon esetben legyenek eladhatók, 
ha a kiállítás helyszínén készíttetnek, — 
hanem akkor is ha készen küldetnek fel a 
k iállításra. — G á m á n  Zsigmond alelnök 
azon igen nagy tetszéssel fogadott indítványt 
tette, hogy hasson oda a kerületi bizottság, 
hogy az orsz. bizottságban a kerületi bizott
ságnak is állandóan egy ipari és egy gaz
dasági képviselője foglaljon helyet, kiknek 
feladata legyen, a kiállítók  anyagi érde
keit, különösen a kicsomagolás, felállítás, 
a ju ry  alakítás és expediálás alkalm ával hat
hatósan tám ogatni. Ezen képviselők a kerületi 
bizottságok a ján la tá ra  az orsz. bizottság által 
lennének kiuevezendők, s ezen indítvány tá 
m ogatása végett a kerületi bizottságok meg- 
keresendök. — Több tá rg y a  az ülésnek nem 
volt, s a rendkívül népes gyűlés ezzel fel
oszlott.

— F ir lli ebért. Tegnapelőtt követ- 
je lö lti instellatio  volt Sigmond Dezsőnél. Az 
ebéden minden vendég kocsin je len t meg. A 
gyalog-szeresek majd jók lesznek — lesza
vazni.

— Vékony m oslék. Panaszt vet
tünk a külvárosi gazdáktól, hogy nagyon 
hig moslékot méret Sigmond Dezső vedren
ként 8 krért. Ha már rósz a programmja, 
javítsa meg legalább a — m oslékját.

— K övér Irtö jár mondják a gaz
dák ; meleg esők bulinak, s tegnap az A ra 
nyos mentén dörgött és villám lott. Ma Ko
lozsvárit is nyári zápor hullott. Csak sok ne 
legyen a jóból, m ert igy a gazdák meg
késnek a tavaszi vetéssel.

— Az erdélyi reform áló* tanári 
kar értekezlete K olozsvárit holnap kezdő
dik. Ma este lesz a vendégek ünnepélyes 
fogadtatása a vasútnál s holnap kezdődik 
az értekezlet, m elynek kiváló érdeket kö l
csönöz az, hogy Hegedűs István a kolozs
vári ref. collegyum igazgatója az uj kö
zépiskolai törvény némely részletét tárgyal
ni fogja beszédében. Az értekezlet teljes 
program m ja az april 9-iki lapokban kü lön
ben m ár közölve volt. A tanárok közül egy 
nehány m ár a ma reggeli vonattal meg
érkezett.

— Szeretté!t egym ást s m ert egy
másé nem lehettek , egyek lettek a halál
ban Fodor Anna és K erekes Lajos közvitéz 
az 51-ik sorgyalogezredtől. Ma reggel 5 
órakor te t t  je len tést a  rendőrségnél Kovács 
Ferencz lám pa gyújtó , bogy a vele egy ud
varon lakó (Krizbai utcza 54) Fodor István 
bérkocsis a lig  18 éves leánya Anna és K e 
rekes Lajos valószínűleg közmegegyezéssel 
a L óvásártér végén levő vasúti hid m ellett 
egy katona-puskával m eglőtték egymást. 
Ma reggel k iszállott a bizottság, melyben 
Deák Pál főkapitány és dr. B artba is részt 
vettek  és constatálta, hogy öngyilkosság fo
rog fenn. A hu lláka t beszállították a kór
házba.

— F e lv i l á g o s í t á s i .  Tordáról Kósa 
László úrtó l kaptuk a következő felvilágo
s ítá s t: „Az „E llenzék“ idei 86 számában a 
to rdai tagosításra vonatkozó értesítést — 
addig is mig ezen ügyet bövebbben szellőz
tetnek — szükségesnek látjuk egyelőre oda 
igazitni ki, m iszerint: igaz ugyan, bogy a 
biró-küldést a kolozsvári kir. uradalmi 
ügyész kérte, de a felett Torda város birto
kos közönsége soha sem le tt kikérdezve, azt 
nem kérte, nem óhajtotta, m inthogy arra 
szükség nem is vo lt.“ E  soroknak szivesen 
adunk helyet, mert magunk is tudjuk, hogy 
a dolog úgy áll, a miként azt Kósa ur Írja. 
Nem is mondtuk mi önnek ellenkezőjét.

_ A Oál J e n ő  bora. A íelvinczi
kerületben már megkezdődtek az alkotm á
nyos itatások. Gál Jenő korm ánypárti je 
lölt husvét szombatján húsz veder bort adott 
á t Balog Pál polgártársunknak, hogy azt 
Bágyon községbe vigye egy kis kormány
párti bopsára. Útközben Balog Pál nagyo
kat gondolt, és kérdéseket vetett fö l: „M iért 
viszem én azt a bort? Váljon jóban jar-e 
az olyan ember, ki a mai sztikvilágban ne
künk i n g y e n  bort ad ? Váljon szabad-e a 
ba/.a érdekeiről néhány ita l borért lemon
dani? Váljon becsületes ember maradok-e, 
ha e borral egy nagy és virágzó község 
erkölcseit rongálom ?“ E kérdésekre ü g y fe 
leit meg magában Balog Pál, mint becsüle
tes és lelkiismeretes ember, s a hordót le
dobta szekeréről, mely az utszéli árokba 
gurult. Ekkor tudtul adta Kis János bíró
nak, hogy „bort hoztam a kigyelmed szá
mára, ott van az árokban.“ Kis János pe
dig magához vitte a hordót, megcsókolta s 
boldog-boldogtalan, részeges asszony és te
kergő czigány issza most a lőrét, de a be
csülettudó választó polgárok megvetik a 
ezudar lélekvásárt.

— K ettős keresztelő. 1883. p ü n 
kösd 3 -inad napján Alsó-Szt.-Mikályfalván 
özv. Szilágyi Pálné házában egy ritka  je 
lenség fordult elő. K ét menyegző volt, t. i. 
két fiú testvér két leányt vett feleségül, a 
kik szintén testvérek. 1884. április 15-én 
husvét harm adik napján ism ét kettős ünne
pély folyt le ugyanezen házban. Két uj pol
g á rt kereszteltek. E gy napon tö rtén t a két 
menyegző s egy napou született a két kis 
polgár. Az esküvőnél násznagyok voltak : 
Urbán Balázs és Incze József képviselők. A 
keresztapai tisztet is nekik kellett volna 
teljesíteni, de Orbán Balázs távol, Mezőtú
ron lévén, csak Incze József volt jelen. Ez

a két uj polgár már a bölcsőben eljegyez
te te tt a függetlenségi párt részére. Az Isten 
sokáig éltesse őket.

— A t r ó n ö r ö k ö s  d i j á b ó l .  Sándor 
bolgár fejedelem tegnap Részesükig elébe 
ment a trónörökösnek és Chaitausikig kísérte. 
A trónörökös párt visszatértökben,április 25- 
én Ruszcsukban ünnepélyesen fogadják. Orsó
vá és Belgrád közt sasvadászatot rendeznek, 
melyen Teleki Samu gróf és valószínűleg dr. 
Carver, az amerikai ezéllövö is részt fognak 
veuni. Ruszcsuktól Várnáig az összes á llo 
m ásokat fényesen feldíszítették.

— B e ö t h y  Z s ig in o u i l  kir. táblai 
tanácselnököt 50 éves irói jubileumán Ko
márom szabad kir. város törvényhatósága 
hivatalosan fogja üdvözölni.

— K i  é s  m i é r t  ?  Tegnapelőtt belőtt 
valaki a budai Albrechl-uton levő gr. Lónyai 
palota ablakán. A szobában senki sem volt 
s igy a lövés nem okozott szerencsétlensé
get. A zt se tudják ki volt, azt se, miért 
tette.

— F ö l s é g c s  g o n d o l k o z á s r ó l  te tt
tanúságot W ladim ir orosz nagyherczeg ö 
fensége, ki a tiszti kaszinók és könyvtá
raknak egyik újabb napiparaucsában meg
tilto tta , hogy a hivatalos lapon kívül más 
újságot is járassanak . Lám a mi hadser- 
günknél nincs erre szükség, i t t  tilalom nél
kül se sok betűt vesznek be a tiszt urak.

— M i a hazaárulás ?  Természetes, hogy 
a bécsi német követte el ezt a három emeletes 
okosságo t: Egy kártyás ellen, kinél Kossuth 
bankjegyet talá ltak , az államügyészség ha
zaárulás vádját emelte az 1854-iki minisz
teri rendelet a lap ján , m ert a Kossuth ban
kó egy forradalm i propaganda hitelpapírja.

— A k i k  T i s z á é r t  l e l k e s e d n e k .  
Tisza K álm ánt a nagyváradi szent egylet a 
Nemzet szerint e g y h a n g ú l a g  és nagy 
lelkesedéssel disztagjává választotta.

— K a i u b c t l a  e n i l é k s z o b r á l  Ca- 
horsban e hó 14-én leleplezték le. Ez a lka
lommal F erry  miniszterelnök gyönyörű be
széddel tisztelte meg Gam betta emlékét, mely 
soha sem fog elenyészni, m ert a haza nagy 
szenvedéseivel vau összekötve s a történe
lem párta tlau  ítélete nagyságát csak nö
velheti.

— Állandó rovat. — Esztergomban
a katonák, köztük egy tiszt is volt, földre te- 
pertek egy aggastyánt, ki súlyos kard és ba- 
jounet sebeket kapott. — Zimonyban egy fi- 
nanezot á llíto ttak  statárium  elé, ki egy békés 
polgárt agyonlőtt. Bizony, ha verekedni akar, 
legyen k a to n a ! — Az orosházi huszárbravour 
áldozata a következő sebeket kap ta : fején 5 
vágás, a legkisebb 8 cm. hosszú, ezek közül 
4 halálos, a hal szem felett 1 vágás, a bal alsó 
karon 2 vágás, a bal mellen 1 szúrás, a bal hón
alj a la tt 1 szúrás, & háton 1 szúrás és 6 
tompa vágás és a bal allábszáron 1 vágás.
„Quousque ta n d e m ................ ?“

— S z a r s v a i r ó l  ki Nagy I. betegsége mi
a tt  e lválla lta  az Ember tragoediájában Adárn 
szerepét, igy ir  egy pesti lap : „Adámofc Szacs- 
vay já tszo tta  a még m indig betegeskedő 
Nagy Im re helyett. Nem rég kapta a sze
repet és igy nem is dolgozhatta ki kellőleg. 
Kezdetben nagyon szenvedöleges Adám volt, 
csak a római dőzsölés jelenetében lá ttuk  
benne a férfias erőt ; ezután is több sike
rü lt  mozzanata volt já tékának  ; erőt fejtet 
ki m int Danton is, bár haughordozásában 
hiányzott a  fenség. Legjobban sikerült Kep- 
lerje. Nehány előadás után, ha még jobban 
tanulmányozza szerepét, bizonyára jobban 
ki fogja dom boríthatni sokféle alakjának 
változatos jellemvonását. A rövid elő
készület után igy is elég jelentékeny volt 
működésének eredménye. For ev er!“

K o rtes nóta.**
Ad kaptam : „ C s i c s ó n é n a k  
h á r o m  l á n y  a.“ . . .

Akármit is beszél a pap,
Sigmond De'.sö tőlünk kikap,
Dezsőkéin, galambom,
Kidobunk az ablakon !

Nem kell nekünk olyan követ,
Ki Szászékkal fú egy követ,
Dezsőkéin, galambom,
Kidobunk az ablakon 1

Akármennyi rongyos banké,
Nem lesz követ a fajankó,
Dezsökém, galambom,
Kidobunk az ablakon !

Ne menjen az országházba,
Üljön a moslékos kádba,
Dezsökém, galambom,
Kidobunk az ablakon !

Monostori sörház alatt 
Kiéhezett kutya ugat,
Dezsökém, galambom,
A mit ugat, elmondom :

Ugatja Domokosékot,
Mér’ itták meg a moslékot,
Dezsökém, galambom,
Kidobunk az ablakon!

*) Kolozsvárt e nóta városszerte el van terjedve.
Szerk.

FELELŐS SZERKESZTŐ:

U 4 R T I I 1  M I K L Ó S .
FŐMUNKATÁRS és KIADÓ LAPTULAJDONOS:

ÍRAIÖSSY LA JO S.

Figyelembe ajánljuk mai hirdetésünket.
Kecscr és tár*.-«.

*) Ezen rovat tartalmáért nem vállalunk fele
lősséget. S z e r k .
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úgy sem térhet ki. De azokat az e g y e s, g é p- 
k e r e k e t  k é p e z ő  t  a g o k a t  ide czitá- 
lom az én Ítélő székem e lé ! Jussom van 
hozzá, — mert e z e k r ő l  a h i s t ó r i a  
mint emberekről m e g e m l é k e z n i  n e m  
fo g , hisz az embersorba beállani akkor 
lehet joga bárkinek is, mikor önálló gon
dolattal és akara tta l kezd bírni.

A ki elfoglalva állomását, a többség 
padjain ezzel egyidejűleg az önálló gondol
kozásnak — az akarat kifejezésének legap
róbb himporát is levetkezi; a felett joga 
vau ítéletet hozni mindenkinek, ki akár 
helyes, akár helytelen irányban fejlesztett 
nézetekkel és ennek érvényesítésére ak a ra t
tal és bátorsággal bir.

Mit tettetek ti, a kik alkotmányos fo
galmak szerint a kormány politikájának és 
eljárásának irányt kellett volna adjatok?

Három év előtt, mikor kerestétek a 
választók bizalmát a szabadelvüség álarcza 
alá bújva, azzal ámítottátok választóitokat, 
hogy a közösügyes intézmény fenntartását 
az teszi szükségessé, mert az ország pénz 
ügyi háztartása csak ezen feltétel a la tt ren
dezhető ; mert közgazdasági érdekeink en
nek fenntartásával mozdítható elő. Mit Ígér
tetek ? hogy a törvényhozási teendők kö
zül a szabadelvüség irányát fogjátok követ
ni és a közgazdasági kérdésekben anyagi 
érdekeink szemelőtt tartásával fogtok eljárni.

És mit tettetek három év a la tt?  Sem
mit. Engedtétek működni korlátlanul a kor
mány elnökét. Nem volt bátorságtok hivat
kozni ígéreteitekre, és nem volt akaratotok 
meggátolni oly törvények létre jö ttét, me
lyek azokkal homlokegyenest ellentétben 
vannak. A gondolkodásról lem ondtatok; az 
akaraterőt otthon feledtétek.

E ltűrtétek azt, hogy három év a la tt 
államadósságunk mintegy 100 millióval sza
porodjék, k é r d e m  m i n ő  f e l f o g á s  
s z e r i n t  h a l a d t u n k  e z e n  u t ó n  á l 
l a m h á z t a r t á s u n k  r e n d e z é s e  f e 
l é ?  Megszavaztátok és ez által az állam- i

polgárai nyakára háríto ttatok évenként sok 
millió újabb adó terhet, és eltűrtétek, bogy 
az államnak ezen utón nagy erőfeszítéssel 
megteremtett jövedelmi töbletét megemesz- 
szék Hofkrigsparthei bosniai üzelmei: kér 
d e m  m i n ő  e l v e k  s z e r i n t  m o z d í t 
j á k  e l ő a z  i l y n e m ű ,  g y ü m  öl e s ő z é s  
n é l k ü l i  k i a d á s o k  a z  o r s z á g  k ö z -  
g a z d a s á g i  é r d e k e i t ?

Segítették a kormányt oly iskolai tö r
vény megalkotásában, mely egy újabb rést 
tö rt egyik nemzeties irányúi önkormányzati 
intézmény'ünkön. Ké r d e m,  n e  m z e t i  i r  áuy 
b a n  f e j l e s z t e t t s z a b a d e l v ü  i r á n y t  
k é p e z-é a z  ö n k o r m á n y z a t i  t a g o k  
t ö n k r e  t é t e l e ,  f e l a d á s a ?

A terméuyadó egyik noveze'es ágát, 
a szeszadót reformáltátok, az irány t ehez a 
német jelölte k i ; igen természetesen nem a 
m agyar gazdasági érdekek szemelőtt t a r 
tásával ; az ipartörvényt revideálni akarjá
tok, és az erre készített tervezetnél a né
met fuserek érdekeinek megvédése vezette a 
tényezők kezét. Kérdem hol fedezhető fel 
ezekben a hazai közgazdasági érveknek 
lelkiismeretes megvédésére intézett irány elv ?

Nem vádollak titeket o tt a többség 
padjain ülő g é p  r é s z e k e t ,  mint tényleg 
működő személyeket. T u d o m ,  l á t o m  t i  
n e m  t e s z t e k  s e m m i t .  Azt sem tudom 
nyilvános hangotokból váljon indokolhatók- 
nak találjátok-é ezen fogadkozásaitok és 
esküdözéseitekkel ellentétben álló cselekmé
nyeket ? De v á d o l l a k  és e l i t é l l e k  
azért, hogy m iért alázzátok meg m agatokat 
és teszitek m agatokat vak eszközökké ? J u s 
sa van a nemzetnek, az országnak követel 
ni, hogy ha azon vádak, melyeket az el
lenzék nyilvánosan, az ország színe előtt 
a parlamentben szemetek közé dob, he ly te
lenek alaptalanok ; ám adjátok elő ép oly 
nyíltan a megezáfoió indokokat.

Három év a la tt a függetlenségi párt 
minden egyes alkalommal az ország színe 
előtt előadta, indokolta ellenvetését, vala-

E L L E N Z É K

hányszor alkotmányunkat, a küzszabadsá- 
got, nemzetiségi, közgazdasági éi'dekeinkut 
sértő törvényeket akart a kormány a par
lamentben elfogadtatni; a küzdelem egye
netlen volt, mert az ellenzék indokával szem
ben védelem nem következett, hanem a va
kon engedelmeskedő többség köteles sza
vazata.

T. P. Kedves barátaim ! Ha ennek az 
engedelmes többségnek tagjai biztonságban 
vannak a felöl, hogy hangjukat a szellő 
sem fogja nagy mesterük füleihez vezetni; 
nem restellik lépten nyomon hangot adni 
elégületlenségüknek, iyilvánosau azonban 
m eghajtják fejüket: lérdre hullanak és a 
porban csúszva követi* vakon minden előbb 
elkárhoztatott működéi körben nagy mes
terüket.

És ha kérdi valíki tőlük, hogy m iért 
teszik e z t? opportunitísnak nevezett g y á 
v a s á g b ó l ;  magasatb politikai szempont
nak nevezett v a k s ág b ó 1.

Három év a la tt ízt tapasztaltam , hogy 
a kormány padjain ilö többség feltétlen 
megadással tűrvén veiére uralmát, soha fon
tolóra sem veszi, nen is mérlegeli a kor
mány követeléseit és tényeit; az úgyneve
zett mérsékelt ellenzi! nem kormányzási el
vek m egváltoztatásáét, hanem azért küzd, 
hogy elfoglalhassa a korm ányt vezető em
berek helyeit; kizárlag a függetlenségi 
párt volt az, mely lvi szempontból elfo
gulatlanul vizsgálta meg a kormány elő
terjesztéseit és tényil, és fájdalom igen 
sokat ta lá lt azok köztt, melyek nem a ha
za üdve és jóléte löm ozditására voltak 
irányozva.

Eu tehát, mintogy a korm ánypárt 
nézeteit nem helyeslei és eljárását elit él
tem, az úgy nevezett közjogi ellenzék néze 
teit a korm ánypártévi egy sorba helyezem, 
eljárását pedig helyeílni nem tudom, mig 
ellenben a függetleuqgi párt nézeteit m a
gaménak vallom és eyedül ennek eljárásá
ban ismertem fel a hlyes irányt, követke-

zete en együtt haladtam  a függetlenségi párt 
tagjaival.

És minthogy az a meggyőződésem, hogy 
a közösügyi intézmény megszűnte előtt M a
gyarország pénzügyi, közgazdasági érdekei 
a nemzet érd-keinek megfelelőleg rendezhe
tők nem lesznek, minthogy azt hiszem, hogy 
a mostani rendszer fentartása mellett, sze- 
mélyváltozásck üdvösebb eredm ényeket elő 
nem idézhetnek, a függetlenségi párt elveit 
tartom  egyedül biztos talapzatnak, melyre 
rá  álva hazánk zilált pénzügyi, közgazdasági 
viszonyait rendezni lehessen, azért s z e r e t 
n é m  m i d e n  h o n t i  k e b e l b e  á t ü l t e t 
n i  s a j á t  m é l y  m e g g y ő z ő d é s e m e t ,  
m e l y  a z t  k í v á n j a ,  h o g y  a f ü g g e t 
l e n s é g i  p á r t  u e  c s a k  é l  j e n .  h a n e m  
m i n é l  e l ő b b  a z  o r s z á g  t ö b b s é g é t  
k é p e z v e  g y ő z e l e m r e  j u s s o n .

K Ö Z G A Z D A S Á G .

A *  e r j l ,  g a /.t fa *á g i e g y le t  
felhívása az 1885-iki budapesti országos ki

állítás érdekében.*)
(Folytatás.)

Minden ide tartozó kiállitmány az 1884. évi ter
mésbúi veendő és a kívánatos t- nuelési adatokkal kísé
rendő.

A II. csoportban készítendő és szövettel bevont 
asztal-állvány költsége négyzetméterenként 12 frtot tesz ; 
miglen a kiállítási tárgyak raktározása, csomagolása és 
biztosítása négyn tmeterenként 2 írtba kerül.

A tér e csoportban a tárgyakhoz képest arányla- 
gosan számítandó ki ; az iivegpoharakból 40. a fatányé
rokból 30 helyezhető el egy négyzetméteren, ezek sze
rint a költség is könnyen megállapítható az I. csoportnál 
közölt példa útmutatása szerint.

Végső batáridő e bejelentésre 1884. octóber hó 
1 -je, mely a gyűjtő egylet székhelyére czimzendö, a be
küldés 1885. február hó 1-jére ugyanoda lesz intézendő.

A kiállítási költség két egyenlő részletben : 1884. 
novsmber hó 1-én és 1885. február hó 1-én lesz ugyan
ott az egyleti pénztárnál befizetendő.

A IV. csoportból: „Á l l a t i  t e r m é n y e k “ két 
alosztály érdekel bennünket: a gyapjú és a méhészet.

A mi mindenekelőtt a gyapjút illeti, ez egész bun
dákban lesz kiállítandó, még pedig akként, hogy minden 
bemutatott nyáj lehetőleg 6, de legalább 4 bunda által 
legyen képviselve, úgymint :

1 mosottt, 1 mosatlnn banda a kosokból 
1 „ 1 „ „ az anyákból és ha lehet
1 „ 1 „ „ a z  ürükbol.
A mosott bnnda nyerése végett szükséges, hogy 

a kiszemelt állatok a folyó évi tavaszon gondosan meg- 
mosassanak és csak azután nyírassanak; míg a mosatlan 
bandáknál a rendes eljárás lesz követendő.

Minden bundához tenyésztési és termelési adatok 
lesznek melléklendők; az illető kérdőív idejekorán meg 
fog küldetni.

A gyapjú elhelyezésére beüvegezett szekrényálvány 
készül, mely négyzetméterenként 15 írtba kerül, egy mé
teren 6 bnnda fér el. Azonkívül minden bunda kék pántli
kával fog köriilköttetui és etikettel elláttatni, mi ban
dánként 40 kr. költséget okoz; raktározás, csomagolás 
és biztosítás cum in méterenként 2 frt esik. Ezek szerint 
kerül.
6 bundára állványdij 1 mm. á 16 frt . 15 frt — kr.
6 „ pántlika és etikett . . . .  2 „ 40 „
6 n raktározás, csomagolás, biztosítás 2 „ — „

összesen . 19 frt 40 kr.
ha pedig a nyáj csak 4 bundával van képviselve:
4 bundára á llv á n y d ij .................................10 frt — kr.
4 „ bandára pánlika s etikett . . 1 „ 60 „
4 „ raktározás stb.............................. 1 „ 40 „

összesen . 13 frt — kr. 
Ezen alosztályra a bejelentésnek már folyó évi 

május 15-én kell megtörténnie, a beküldésn-k pedig a 
nyírás után azonnnal.

A fizetési határidők itt is változatlanul fennma
radnak, a mennyiben az első részlet 1884 november 1-én, 
a második pedig 1885 február 1-én lesz esedékes.

Bejelentés, beküldés és fizetés a gyűjtő egylet 
székhelyére lesz intézendő.

Ugyancsak a IV. csoportban foglal helyet a Mé
hészet, melynek köréből a következő czikkek állíthatók ki: 

A méhészet termékei: méz, fehér- és sárgaviasz, 
mézsör stb.

(Folyt köv.)
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férfi,-női-és gyermek lábbeii raktár.
GOMBOS KÁBOLY

lábbeli készítő K olozsvárit, belhid-utcza 13- szám.

A „SÁRGA CSIZMÁHOZ.“
Van szerencsém a nagyérdemű közönségnek 

becses figyelmét felhívni, hogy a helybeli, mint 
a vidéki piaczokon már 17 év óta tanúsított jó 
hírben álló lábbeli üzletemet egészen jól beren
deztem, a bol is mindenféle férfi,- női- és gyer

mek lábbeliek, úgymint < *N Ízm ak  és <‘z i |» ö k  
saját üzletembe készült, a legjobb anyagból, n a

gyon jutányos árban  ta lá lta tn ak .
Vidéki megrendelések utánvét mellett, szilárd 

s jó anyagból, gyorsan, pontosan és jutányosán 
teljesittetnek, csinosság, jóság és tartósságáról 
jótállók.

A nagyérdemű közönség becses pártfogásába 
ajánlom magamat.

CwOYIBOK K Á R O L Y ,
(143. 5— 10.) lábbeli készítő.
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vV# Kolozsvárit, belközép-ufea, Folly-íéle ház 0. szám ,
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7 tt tel megérlic/.tek. v»VV'JU>v' • ■ s(t. 
vV* ■ ■ t • A m tn ezt a nagybecsű közönség 

j tudom ásár hozzuk, egyúttal van szeren- 
csénk kijdnteni, hogy teljes erőből azon 

u H l w f /  leszünk, |gy  mindennemű igényeknek
V* ’ 1.»v
v'1 • MR•o'
\V- /  h mogfelelhaünk, s úgy tartósság mint *

/  f j l iV  csinosság jkintetében kifogástalan ruhák- . V

£ /  l ' f j  szolgáunk t. megrendelőinknek.
/ö -S I i  t K ézségét nyú jtha t ebbli ígéretünk-

ne^ ugy  }t helyben, valam int az or- -fv> 1 
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A *  y  s-'-ág főbbh-lyén is az első üzletekben -4*>;
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hosszas éjk során á t szerzett tapaszta- • ’ v
latunk , valam int az a pá^lts melyben alig  egy év óta
fenálló üzletünk a közünsé által részesittetik.

ÖCT Vidéki megrendéstket jutányos arban gyorsan '• y

és pontosan teljesítünk. £
M agunkat a n. é. közönséj figyelmébe aján lva vagyunk ">y1$ (134. 4 - * . )  II&RCINKIEVICZ é s  PRUNER. "V

MÁV

Minden eddigi világ 
tárlaton s orsz. kiál
lításon a legnagyobl 
lijakkal kitüntetve. 
Tetemesen leszállí
tott gyári árak mellett

Kívánatra költség 
vetések és képes ár
lapok dij mentesen 
bocsájtatnak rendel
kezésre. Üzlet na- 
gyobbitás kapcso
latosun szerelő mii- 

helylyel.

iValser Ecr.
Isö magyar^ gjip- és 
izültószerek gyár ha- 
tng és érezöntöndéjé- 
ik Erdélyorszagi fiók 
lepe Kolozsvárt bel- 
lonostorutcza 12. sz. A gyár kószilm ónx iórt válla l. 104. 1'

A ján lja  gyárainak ko-| 
runk igényeinek meg 
telelőt n berendezett 

vizmüvi osztályát, oz|
árvíz m entesítő társu
latok, a megyei és ma-| 
gánmérnökök, gözma- [ 
lom ésgyértu lajdono-j| 
sok, a megyei és vá
rosi közliüt óságok és | 
a gazdaközönség be

cses figyelmébe. »

A szivattyú -
gyár készít:)
árvizmentesitö. kör
futó, bányaszivattyu- 
kat. házi- és gazefaj 

sági kutakat. 
Vállalkozik gyapjumo- 

' k virvezet! 
gőz es zuhany-fürdők 
berendezésére és min-| 
den vizmüvi munkaia

tokra.

l i i z l o s  és g y o r s  a hatása a kitűnő gyógyerejü S jh íz - 
w é g e r i c l i  n ö v é n y b ő l  készített és mindenütt nagyrabeesült

)itzwegericli - bonbonoknak,
SCHMIDT VICTOR és FIA Bécsben, 

jelesen köhögés, rek ed tség , nyálkásodás és K atharrus ellen.

V A L Ó D I  c s a k  i s  a  b Y Ó C í Y S Z E K T Á R A K B  lX *
468. 11—11.
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\  A hírlapokban vagy könyvjegyzékekben bárhol és  
\  bárm ely könyvkereskedés á lta l h ird e te tt

N. Könyvek, Zenemüvek, Képek nállam azon- /  Régi 
Vidéki \  nal kaphatók vagy gyorsan /  vagy 

m e g r e n d e l é - é s  minden költség nélkül / használt köny 
sek a l e g p o n t o - m e g r e n d e l h e t ő k .  / vek, könyvtárak

készpénzen 
megvétetnek

DEMJÉN
an tiquár könyvke

reskedésében
KOLOZSVÁRT.

Könyvek és Zenemüvek, m e - \  t JuS T

sabban azonnal 
elkiildfctnek.

BEMJÉN
ni k. egyetem i 

könyvárusnál
KO LO ZSVÁ R T,

a plébánia épüle

1 6 6 0 . - 1 6 8 4 .

téhen.

Mindazon uJ

lyeket a helybeli STEIN-czég a Könyvjegy-
. közönség íérevezetése czéljából, mint\iékek in

in .c s u p á n “ nálla kaphatókat hirdet, nállam is 
készletben vannak és ugyanazon áron — az anti 
quariumban pedig olcsóbban — kaphatók. ^

gl«

A ZONGORA RAKTÁRBAN
Z o n g o r á i k ,  I M á n i n o k .  H a r i u o i i l u i n o k  a legol
csóbb gyári áron jótállás mellett kaphatók, ha valamely hang
szer nem tetszenék visszavétetik, vagy mással kicseréltetik. 

Zongorák bérbe és esetleg részletfizetésre is adatnak.
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